PSICHE 
POEMETTO E, 
L'OZIO SEPOLTO, 
L'ORESTA E 
L'OLIMPIA DI... 

Francesco Bracciolini, Mario 
Menghini 



DIgitized by Google 



IL hlBIJOTKOA SAy.fiSiLE CEXTKAl.F. 
COLLEZIONE PISTOIESE 



Cav. FILIPPO aOSST-CASSIOOLT 




PSICHE 

POEMETTO 

rm mm, l'im i l'upià 



FRANCESCO BRACCIOLINI DELL'API 




Iti BOLOGNA, 



VENERATA E CAR. 
DI VIA MADRE 



DI KU eOBELLA LEONILDE. 



agli studiasi della nostt'a storia kttei'aria 
per aver canUso ni Taiisoiii, per qualche 
tempo, il prìmato Della creazione del poema 
eroieomLCo in Italia (^). 

Del poetB non ci permette di scrtTere 
diBtesamenie la vita l'indole di questa puli- 
biLcazione. la quale Tuoie appena alcuni 
scmniici 0 lugaci cenni sulle opere di Ini. 
iiivpci' CI lermcremo più a lungo sopra 
una ai iiudiil- tne vedono ora per la prima 




non volea s^nie di studi legali; onde il 
padre, che lo avera mandato allo studio 
dt Firenze, e che scoiava 




mostrava^ molto adirato col figlio, il quale 
nondimeno segnirs i voli della sua fan- 
tasia, piuttosto che attendere ad Ulpiano ('). 

Nel 1586, appena ventenne, ad istanza 
di Ottavio de' Medici, fu aggregato alla 
celebre Accademia Fioreutina (*), e tì lesso 
una dotta esposizione di UD sonetto di Gino 
da Pistoia {') suo concittadino; del quale 



ammirava i componinienli p 
por la cotitrm 
Comcnto a" 
dell'Accademia, il 



chofu slaiupalii nei ì'idl {'j.Cou i;e}iliie pen- 
siero, tanto dell'autore, quanto dell'editore, 
la pastorale fa dedicata al Gaarìnì ('), c 
colui cioè che, come scrìve il Ciotti < coni' 



I]iigue. slampntu già m ai^i nnni la decima 
volta, l'icuv Ilio da ciiisthcduno » : e vei'a- 
mentu 1 inii'i'Ciuo di'll Amoi'oso srlcRno 
fa Hcoiiiiirr nat-ÌUi M Pastor Fido. si.|>- 
lii'iie GIÙ non lussi' ossi'i'vato dai Rossi, olio 
pui' s etiiii' a'i ni;cii]nii'e di [laslorali del «'i- 
ccnto ('). Ma doi vaioi-o di tale Ltvoro e 
delle sue relazioni coli opera (juanuianit. 
dovrà oucujMLrsi un futuro biografo del 
nostro ; qni basterà solamente indioara. 
nell'atto U, se. V della pastorale, mm 
curiosa tenzono tra dnc pastori, che si 
accosta piii alle ^care ]iofticiie {lei iiotitri 
coiiUiiliiii di.- ili cauli iimehei di Teocrito 
t: di Viijiilio; in mia parola, è poesia 



Chinbi'fiM, tHì dirii.-ov,'i ina ^ntirn (inedita 



e poco dopo i-it(iiTUi a l;oiii;i. ciil fermo 
proposito di pri'Tidei'vi slabile dimora ('). 



dice il Bracciolini, clii' do^io demi leuipo 
si trasferì a Miliino, -<..iipri- -conu.nto della 
sua sorte f ). 

FinalnK-iito. ilopn ^cnl■ :iuiii di dinior» 
in quf^l'iil'i 111,-1 i-jliii, dui I.-!!.-) cioè ni 1002, 
il (iii ii.i tiu.iv^irL'iito :i Ruma, dove, 

eia vfL ,il tt-iiipio dfl liaiVriiio Heroe . 
potè fiodcri- .ii;i;iic/,?ii o tr:iiiqiiilUi:i, 




Grilli.-. ('); 




Alesanodro Tassoni, che in aicune censitre 
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KitoiUDtu :ii luui'ia il lii 'accio tini si diè 
tutto agli ^luili poetici: U>08, in oc- 
cii^-ionii lini niiitrinionio del Gi'anduca Co- 
siiiio il ili Toscaiiit con Maria Miiddalena 
Al ci duci] essa d' Austria (') , com[M)neva. 
alcuno irtUivi' CL'l.'l.riiio una. li;illjiglia 
navale ramii^LTliil:i-i Ì!i Anio durante le 
fosti, nuziali (-■}: nel Idi |nibldicnva il 




di febbiiuo dedicava al suo nnlica proict- 
lore il cai-d. Bnrhei4ni (*). Il [Meta cimi- 



Chierico della Oamet'a Apostolica, darà 
alle strnnpe unii iorza tmgcilia intitolata 
PciitcsLli'.'i f). Hui.liiii'iilc, nel KilH, la- 

un cugini! del poeta. Ippolito lìriicciolini, 

il quali!. iIi'lUcukIi) li |ini L a Gioiaiitli 

de' Medici, scrive clic • nell'eitiile piiasata 
haveva composto il S. FiMiicesco Di'acciolini, 
a penna corrente questo poema, non a 
fine di trarne gloria, né di pnhblicarìo miì, 
ma per diporto suo... E perchè non 
ha poKfo in qnest' opera quello studio, che 
nelle altre tan nsato di porre, ha ricusato 
a molle istanKe fatteli, che questo compo- 
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lei-si, iiitralteiiuvasi loU'utitn col Bi'accio- 
bni. il quale, nelltt canzone, du noi pm 
Tolte cititln. c^clnmii: 



M t.B ,1 I 1 I 1 
"aint du Bi'iiv i':'a stata stauipai.i k S 
chia Wapila, e ginn rumore fiicevos 
Il 1 1 t io r 1 I [ 



I I 



od n 1 li 
Emilio KospiL'l 
composizione 
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caso, non pi-elL-nilerida jmnio di ocquislai'- 
sene imitaioi'i. Ila non voi'iTlilie già, ohe 
sicre<Ies:«, eh' egli iibhia imitato alcun 
Tirenle; non fncondogli bisogno di anditre 



garsi ili simili: ]joeiii.i,oyli ni; .ivreltlie 
sen/.a dubbio lasciato libero il cam- 
po Paralo queste che aoii poteTimo ri' 
salvure la questione; ondi? il Rosiiigliosi, 
dironlaiiilo più (?splÌGÌUi,uggìungcra:«Eppoi 
(il Ki'aci'ioiiiii) fa couto della antuiwilìi in 
lai i;ciieiT di comporrL'.la quali! non gli può 




vario : avendo il signor Bracciolini la 
presunzione io suo £tvoi*e. Si sa per cia- 
scuno, che anco nelle sciitture, sopra le 
quali ai controTei-to noi tribunali, st ha 



0 q 

EiTa adunquu chi aff'^rni.i cui- in laic lac- 
cenda il Bracciolini non volle immischmi-M. 
persuaso, egli per il primo, che al Tassoni 
dovesse spethira l'onore dalla precedenza. 
Invece, e meglio e a ragione, può fai'si que- 
stione Ira opera e opera di urte; una, del 
Tassoni, eminenlemente naziondie, che col- 
piva tanti Tizi di quell'età, e in fondo piCi 



satirica che giocosa; l'alii'a bonaria, pae- 
sana, di'- loLitiLva iDutìlmente scalzare un 
inoiitlii oi-aiiiui qunsi fuor di moda, il mondo 



iiupo la |iui)bIicaziono delio Schorno 
degli Dei nell edizione di Itonia del 1636 
u Braeciolin! passò , in qualitìi di segre- 
lano, ni sei'vi/io del cani. Antonio fiai'- 
Trlian.i Vili, e ia questo 

'), nm-[h ai l!el-lÌiiL!efU 
ijesii] CI. JiuL H):;S |iul)blicù un aliro jioeuia 
eroico. l'Elezione di l^rliano Vili, pel 
quale ta eriMncaiiK^ntc sciitto .-ivorc iL 
poeta ottenuto ii permesso di iigh'iuiifi'f 'e allo 
siemma dei Bracciolini le api dei Barbe- 



allortln'. coiiiL- aljlniinin vislo. il ]ioplo dtmo- 
r;iv:i m 411. 'Ila ciu.i, (;uine nel drnmnui del 
Hi-accioUiii. co^i iii'l |iooma del Virues 1 

Ih, t 111^1. I t 1 11 11 : 

1 e| I I . 1 

colamu o li f 11 Ili . 1 ^ ui 
ai piedi del poiilelicc . f rijiroilotto nel 
dramma del Bracciolini. 

Il Moiiserroto si ngfira del resto m- 
loi-no aUa nota leggenda oi'ientnlo magistral- 
mente studiata dal D'Ancona, nello prefazio- 
ne alta storia di !<. Giovanni Boccadoro; 
[joi'ù l'editore, accennando ai più noti rifa- 
(;imi'iiti k'iieiiii-i .Iella leBgeoda popolai-o, 
onietic'li eiiai '' il iliMinniadal Bracciolini ('). 

Ni'l Il ]niHia jiiilililicnva un altro 
poema c-i-i)ici>, la Kuocella espugnata ('), 




dcdicainiolo a Lui}.'i Xlll ili P'i-aiiciji , e 

rinima cui ti.lf. di Evo c Lcaudro (') 
l'iuiivat^i ilal )iui 'tilt- Ilo di Mu^co; linidmoiiie 
nel ÌG'òl, ia Olii di più di sc^tant'aiiiii, dAViL 
a slnmiiare r ultimo suo poema, la Bulghe- 
ì-ia convertita ('). Feconditi^ veramente 
inei'a>iftlio!a. ma die non fjiovò al Brac- 




div, ali'uhiina oHav;; iklla Bulshei'iu 
couvei-tilii, v^'ii esdaiuava; 




Il 1 n b 1 

[ I I 1 4 1 1 
bisogno dopo ULia viiii cosi opei'osa. >cl 
1M4 L'i'bano Vili moriva, e il poela, vi- 
stosi mancai-e il suo più gi^do amico e 
protettore, si ritrasse in pali'ia. dove cesso 
di Tivere il 31 agosto 104a in etii di olire 
79 anni. 



lVi|»i 1111 co'il copioso elenco di pro- 
duìioiii poeliclic, cho i nostri lettori liaii 
veJuto rapidamento pereori-ere, sorabi'orà 
strano udire che molte altre opere in 
Terso compoite dal Brnctiolini aleno ine- 
dite tuttora. 

In&tti il poeto, moreudo. lasciava ti"» 
i suoi manoscrìtti due poemi incompiuli, 
ire diixmmi permnsicaod un ni'ii" nunii?ro 
di sonetti, canEoni, madrigali e, oauKonelle. 



f 1,1 i 1 1 I ,1 

a f [ I 11 1 1,1 \ f 

to 0 1 1 i Ro 1 I I 

quadeiiietti siiiiia. iiuiiioia^ioiie di p:i2iiie 
e nlcuD[ malftniciitB consurrati : il 
COd. che conliene un [loenia col titolo di 
Alderamo dì Savoia è lalmeuto i-oso dal- 
rumidllii, che in qualche iiarte non si paù 
leggere. Compresi in tra buste, hnnno la 
sepatura V. E. 41-43; non ci'ediaiiio ina- 
tile fai-e di essi la deserixione. 



Cod. VIlL En. 41. 

I. Sonetti e canzoni (autografi, e in 
pai-te inediti). Diamo il primo lei-so di cin- 
Bcuu componimento : 





_Digifeed bv Cook ie 



li 




OigtoeO Dy Google 



vn. Scherzi poetici : 





M. CaWTOU. F.a Al.TRB RIME OIOCOSB. 

Pi-eceric un [iiTf i'L'.s>ania profaxioue -del 
1 Cott 

L f...., -=■,...,..,1 Hlr , H 
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Da queali sci-itti ;ibhiiiiiio Irastelto per 
lii stampa il popmello <\i Psiclip, ti-e 
composizioni ilt'nmmaticliu. l'Uzio sepolto, 
l'Olimiiia e l'Oi-esla. 

Lasciando jici' un momeiilo da pai-ta il 
pociiiottii, [lei quale ci occuperemo in una 
liMlfazioiii' spi'riaU-, M.iifiiilo ai tiv dnim- 
nii, diiTiiioclii' ruliiiipia r..:omv ~i vodo » 
pi-iu^M ist,.. riciLvala iiai Tu l i asi) . iX-X.1); 
nella scena compariscono Olimpia, Uireno, 
Orlando, i corsari e tutti gli filtri eroi 
della favola, come nel poomn nriostesco. 
Però il dramma è d^o di nota per 
nu'altm coii3Ìdei':i?.Ìone. 

n lìajna, nelle fonti dell'Orlando 
furioso , );iunto alU storia ili Olimpia 
* ohe è la prima ti-a le grandi aggiunte 
introdotte dal poeta per l'edizione del 




Il I I ll 

e ricavata dall episodio ovidiauo di Ai-iaiioa 
con Teseo 0- Ebbene . in questa idea il 
critico ebbe 'un pi-edcccHsoi-e. perchè il 
Braccioluii . forse peesando alla grande 
rassomij^ianza dei due episodi, lii intei'- 
Tenire il dìo Bacco nella scena: il quale, 
m \ \ p, I II I I 



re dei Porsi, clie fu nccisu in battaglia 
dall impei-atore Eraclio: pei-ù nel poema 



cadavei-o noti nosco [k>1I miuiito . si ubo 
1 impeiiiiuit:, cumuiusau uuliu umetai aei- 



Coiligiioti, c consigliamo quindi il lettore 
M toiiMiK:.™ ilolTis^iTiie ppinc di 

critica d'ai ti', in'lli? quali ia iiDVfila !' i;on- 

])ictre iiiciso, in jiitturcj muiali. in liusso- 
rilievi pagani e crisliaiii e in hron/i ('). 

La sc!ccin<iii piirte sciiia duliliio la più 
irapoi'lanto. non solo perahè il t'acconto si 
ricoU^ evidentemente con novelline in- 
diane, europee e penino afrìcrne (*), di 
tutti i paesi insamma: ma eziandio perchè, 
ammessa l'evidetitp somigtianKit di esso 
con que'^l'.' altre, •=! \ i'iii' lìi-riiipu'i'fi» la 

Crediamo |)oi quasi iuulile di l'ai' ossar- 
Tara come noi rigettiamo in modo assoluto 
la strana ipotesi di alcuni, |>er la quale il 
ra«coDto era riferito ad un'oscura tradi- 
zione deUa caduta dell'uomo nel peccato. 
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dei miti, gli l'iemi'iili J<^l quHli.dit- s'ii<i:on- 
trano ad ogni passo nelle novelle, rasso- 
migliaiio < ai fi-ammenti dì una pietra pre- 
liosB sminuzzata, stati disperBÌ nel suolo 
in mezzo alle zoUe e ai Borì (*) >. 

Ai Grìmm succesHe M.ii lluellei', il 
quale cercò le prave dell», sun Icona iiv' ;iiù 
anUehi monumenti leltcì'.tri ilcU'lndin. KkIì 
ta d'opinione che le novelle populnri do- 
Tesaero interprstai-e con l'aiuto dei Veda 
e soprattutto del Rigveda, la più antica 
raccolta degli inni indiani ('). 

Noi qui non vorramo tentare un nuovo 
attacco alla teoria dell'illustre professore 




Digilized by C' 



Digilized by Coogle 



thIU ilei Gaiifse, e più ])Oc()i niicoi-ii essei'e 
Slati cantati dal jmese Indiano ('). 

E poi, ammesso, come vuole il Muellei-, 
ctie grlnm deiKigveaa rappi-esenimo i e- 
tei-na loUa iegìi clementi, tanto che, come 



elio il luvai-0 0 il trnmoulAi^ di'l sole, il 
conriiwi <1f1 cielo di nubi e il nucceNiivo 
napparii' dei aei-eno lossaro laiu che non si 
compissero quo lidianam onte c iali da de- 
stni'e [lei-ciù lo stupiire quoiidiaiui che i mi- 
tologi iinniaginano.il chp è iinjiossihile: onde 
giusfiimeiifi^ il lìajiHi osserva clir ],i'iina cli|. 
U auccederai della notte e del giorno, del- 
I inverno e aella pi'unaveiit. deim Mccita 
e dalla pioggia si concewsse coma nna 
guerra, convien bene che le gnei-re ab- 

iieUn vita nmnna. ^Nè il sole, o ìl dio solare 
Clio air 81 voglia, imiBTa concepirsi come 



tenute realmente in pngionia.non si fossero 
avute sulla terra (') > . In tal modo si veiTBbbe 



i porre 1 uomo vere a ben ptu antica 

sia die non il personaggio tnitolo- 
L-ico. 11 nimciio il niiui irovfi-obbe la sna 
iii iL']]]!' ■Mii [["IL i i. i jiii iiutii iii'i fenomeni 
ikiiiii .iii. -.1 lune lidi uomo ir;isfoi-niato in 



Egli Aie:: • fome la sciolina dol lin- 
guaggio Ila foniiio una nuoia Imse alla 
Ecienza della mitolagia. cosi qnest ultima 
è il iiunlo di pai-tenm per uno studio 
nuovo o scionlifìco delle Iraaizioni popo- 
I I . n 0 

1 II n ) 



l'ìii'io: se pLT :1 moììcv la 
uliLtno ]>i'udutlo uello sfascia 



miti. c. quando essa debba esmi a og^tto di 
ODO studio scientiflco. bisogna farla risa- 
lire sd una lo^nda ben più antica, ed 
ogni leggenda ad un mito pnmitiro: pei' 
U Lane 'n^ecD la novella è la niatelia 
[) 1)1 ] 1 Ini 

ili 1 1 1 I ti 



popoli della Nuova Zelanda, si [mi) con- 
cludere cbe il racconici imieiico drlle 

artistica di un racconto popolare (•). 

Cosi il Mueller aflei'mn che per lo 
studio dello tradmoni popolali non v è 
che una vm a seguire. • BiRogiia. iiei- ogni 
n 11 i ! ì h ] I fi 
alt r I I 

mento le l'esule clella filolu^'"' comparata, 
e. dopo che si à scoperìo il nocciolo, cioè 



0 ^ a del 

nmo, lusDiiiiJi vpaei-e come i.i slessa con- 
craioiio p IO sicKKO miio si sono gradata- 
mele sviluppali, a come, m processa di 
lempo. tiaiino i-ivesnto mime dtflei-ciiit sono 
u cielo brmniiie ticirjniiin. o ikw ioresie 



nord e wrso ii sud-uoriava con se i nomi del 
sole e dell'auroi'a e la sua credenza alle bril- 
ianti deitii del cielo, possedeva, nel mo 
ìin^sì^gìo, Della san fi '.ideologia mitologica 

voliR rassomigliìiiili in lutti i suoli e sotto 
tutti i clima (') ». 



(>| Nnvrll. IO.»». r.,..l.. i. Oi.^Fp. flirt, 
rìirm, liulriH, IMS, p(f, SII. 



più semplice Jellii novolla liì P=k'l 
le^Ddadei Braiimann di ui-Tnc 
neua atona cioè ni li'Vbci e dt 

r':LTns. !4Tiip^Anjin iQni oglCOQQ^n t a 
essi sono iiei'soniflcati il sole e T 



sugu altiv 
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poDeudusi in mUlo maaieve tra i popoU 
diCTerenli di costumi e dì abitudini si ma. 
m uiiimo. trasformalo ovnniiue in maniera 
tanto unuorme e (i volte anobe idemica. 
* se SI viioio ari ofttii moiiii un- neri vii !■(. 



eranogiitdacDniposu « giuiiii allaio) 
attuale con le loro caratteriaticue qna 



I 



velie pnpolarì (') *■ Ci6 evideiilemente sa- 
rebbe coiiIrarLo olla ipotesi della scuola 
mitico. 

-«■ 

La quale, giunta a gl'alide altezza col 
Hueller, e ariiccliitasi poi «lei lavori com- 
posti con egnalo amni« dal Kuhn, dallo 
SchwartK e dal De Gubernatis (*), incon- 
trava sene difficoltai. 11 Bonfey, con la 
ciassicH iiilroduwono al Pan isoli a tan tra, 
ù levò coutro la teoria mìtica, provando 
come le novelle popolari non fossero 
prodotte dallo sfastiamento dei miti, ma 




Ueiifev le Ifova nei ffeqiieiifi contatti ch'eb 
be I I 11 I I 
1 ! 1 ! \ t I I 1 
Spmiii^, e lidi.' Ci-iiriMf. 

La scuola del Heiifev elilm suliilo la 
approvazione dei dotti: il Konhler ed il 
Liebrecht ne furono 1 aiiima. e ultima- 
mente il Cosqnin si inostrà uiche lui ar- 
dentissuno seguace della leonn benfejana. 

A liresciDiieiv pero (ini latto cne i situaci 
del Benfey ni mostrano molto pib rìgidi sd- 
stenitori della teoria delI'Ulustro macabro, 
che UDII il maesti'o slesao ('}, il qualo, in tal 
cnso, rl^'4'tt»ndo la spieg[axìone della novella 
coiM- (Kjii'essione simbolica dì tu mito, 
vei-i'cliht a Uve che nelle novelle popolari 
non esìste la mitologia, a noi sembra che. 
questa scuola non rìconosca abbastabsB 
profondamente la influenza esercitata dalla 
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leltei'Atora di un popolo su quelln di nitrì 
popok. e le condizioni necessni-ie, perche 
le trndizioni popolnn di itiin nazione pano- 
tnno e si consen mo ni pesi uifferenli (')^ 
Vediamo art c'^emiuo u- rairioiii ' iip ndduce' 



ouTi-iigcs CSI li; uvei' ainiK' tiui i>oi'te lo 
titre de Mille et une fiuits. et qui fut 
tradait. sop un manusorit incomplot. et 
pnblié eii.-1704 pari onenialisic Gailand. 
Là encaiv nous rencontrons qd certaìn 
nombre de thèmes dont se composent nos 
contes populaires europeéns. etplnsleura 



coiitos acluels? Son, cai- Ifs Mille <it mie 
rsnits elles mèmes ne i^oiit pm le pitiduit 
de V immRgiuntion dea AiiUies : un pa&sage 
tré» pi'écU du Fihrist, hUtoire de litté- 
ralure iirabp écrìlv m> X sii-i:li! df iioti'b 
i-if, nous aii|>rinil i)u.. 1- Mill., ,.i 

Nnits ef d'i.nd-- Iìmv- ;„■ - .h: ,u,-m:' 



et l'aii, ."i7!)| rorisimil dii [■■■iMivil imlii'ii 
iles fallica, c' est-ii-dii-n liti siiisci-it los 
•I Cinq iÌTi«s * tot ti'oduit dona k langue 
do la co UT àes Sussaaìdea, le phelvi, sur 
l' ordine de Kbosi'itu AnailiiiTun (Clioai-fies 
le Grand), l'oi di' Pc'fsc, et une \<-ivìmi 
attilli', qui t-xistf onci>i-t'. lui l'aitp plus 
tai'd d' apri's ci'iti> trartiiclinn ]ii'i s:uii' , 
aujoui-irinii polvi iiL'. ■'Il lÈ-lf 1 il IT di' K.il il. ili 

la iiiii'(jdii7,iuiie do'lilii-i in liiii-opa 



il l'Indo viu^ii'ur- livi-.v-^ .k-' cui 10... Aiiisi. 
ali VI .i.:di. .1,. iliitn. ìti. (<'liti,. r;.il. 0:11 




ner mezzo ai u'oaimoDi. orenae ud aii 
dipeiione; nou-e pomi aa oepart ser 
cotte 1019. la région situee va nord < 
l'inae. ou naDiient les irions mongoi 



kur. ut Itin rùcUs tiui cumuot 
presemeM ae noniDreiix tran 

féeua ». uome si veae. i an 
recisa: però, od onor aei y 
siamo logiiere una Eiiiatia ii 



« In favou 
e partoui 



hiii-i' il hi iKiL'iiilinv, il ci-= reoutils traduits, 
iiiiiti'-. tiiij- [■l'iii-^. il V a 'li''j;i. loiigtemps, 
uhi: jiMi i l'xclu-iM' ou luùiiii' ]ii'Hiiondtìranto 
dans la prò pittai io li doH contcs iodiens en 
Asie.en Europe et dans le nord de l'Afrique. 
Combien de nos contea populaires 
enropéenE, doÌTent so rattscher, non 
poìnt k 1& forme oonservée par la 
littérature indienne — quand elle 
y eat cousar'vée — maisàtelle forme 
orale, Bncore vivantc aujourd' hui 

ò bene ricordare chi! il Paiitschatantra è 
d'origine buddhistica, come un gi-an numero 
di racconti indiani, e si sappone che la rac- 
colta, fonte primitiva del Pantsch., sia stala 
scritta in p&li; perù s' ignora in quale 
epoca e eoo quanta fcdoltjt questa raccolta 
Ma Stata scrìtta in sanscrito. Poi il Pantsch. 
fu tradotto in pehlvi, e questa tradmione 
è andata perduta, e non si conosce che 
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indirettamente da frammenti di une tradn- 
àone siriaca, scoperta vent'anui or sono 
in un EonTento dell'» Mesopotpmia e pubbli- 
cata nel 1876 dal Bickell ('). 

Ppr questi fatti, pstranol all'India, si 

p II ll}fllP1h 



senza avere ordinari punti d appoegio. Le 
versioni in sanscrito del Pantsch. noi- 
concoi'iìiino con la tt'aduzione siriaca. nP 
con le alli'e in pehlTi: lianno soIamentR 
in eomury i capitoli pm importanti e più 
beUi (■). 

Ora noi sappiamo die il sanscrito aveva 
cessato d essere parlato parecchi seoob 
av. C. 0 Tunase m India come lingua let- 
teraria e religiosa, nella tnedesiina maniera 
del latino nelle letterature ocddentali del 



mi ( 1 F 1 Ita d 

novelle indiane, scritte in una lingua arì- 
stocraticEt. ossia non più alla poi-tata del 
popolo, come mai poteva penelrara nel 
popolo stesso! 

L im toz il ! 1 

1 Ite w I 1 11 

ratnra indiati:! Iia uiLiiri \nv..<o [Jiede in 
Europa soln m s(ì.-iiito alle ( lociaie e aj-h 

im Ili 1 ai bb 

in tu 1 U 1 

ialina tracco .l' imiLmone oik'iitek-. Tra 
queaU racconti tolti ad imitavo, un cei'tn 
numera erano presenti alla tradizione popo- 
la, ma gli altri sodo restati nella lette- 
ratura o non sono discesi tra il popolo. Al 
contrario, la grande masfH AaWa novello 
popolan non si trora :ii que.-n^ crk'lin 
opet-e: era ad esse aiiii'nujL' e ìusojjiia 
attribuire loro un origino elle si perde 
nella notte dei tempi. Questa si puù affer- 
mare con coDVinEionB. perchè un certo 



traaizioni ponoinri può anene 



3d ansi sieno deriYiuaoni dei P ao 
n appone uuosqnin Quando afien 



gnava adattare il racconto alle < 
chi l'udiva, non è SmòIh perù i 
dere come Io stesso fatto possa applicarsi 
alle novelle orali: e qu<>sLt questione, dì 



pciisit dir pi v ac-oM^ir-i iUlii maggiore 

I 1 n I t, Il 
Ift ipuloM, 0 meglio, iicccltare le opinioni 
degli uni degli altri, secondo le quali, 
da una parte, i ^rmi onde sou nate queste 
favole o novelle, che dir si vogliano, appar- 
terrebbero al periodo che precedette la 
emigrazione degli Ar! (teoria del Mueller). 
e dall nlti-a parte molte di esse sarebbero 
slate introdollo e diffuse in Eni-opa coi 
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ti. 0, . ,[ „,„i,„ 

mflucuxa della Iragi 
ludiano; infatti il p 
datore del teatro in 



Ma v' é di piii. □ Cosquin d avverta 
che a Ini poco importa che le novelle po- 
polari enropee ahMano o no < un cachet 
houddbiafique » . Basta aver dimostrato che 
esse abbiano un'impronta indiana. < Il 
est pi'obnble. dicp . que les anteurs de 
vieiix livrRs do contes indien» ont fait 
cornine les Pec^rault et les Basile au XVn 
sièclo: ils ont fiié par écrìt Ielle on ielle 
des Tormes orales exiatantes dnns lenra paj'S. 
U en est risulta qne catte forme parti- 
cnlìère a pu pénétrer, par la voie litté- 
raire, chez Ics Persatis, chez les Arabes, 
ches les Mongola, et enfin eii Europe; co 



qui tie l'a pu empèctiéo Ah faii'e nussi sud 
chemin, uvee les aulres vai'i^tes du mème 
tbème, par transmUgion orale ». In 
tal modo il Cosquin Torrabbe far ci-edere 
che Al solo degli Indiani il dono di potar 
nariMi-e novelle, e che queste non eaiete- 
vana ni hutopa pinna che contatti ti-a 
rurieiiti: o l OccLrlunlo venissero ad acco- 
stare i ,iue piie^i. 

Secondo lu teoiia dtl Cosiiuiii 1;ì novella 
di Amore e l'^cho irova quiinli la sua 
oi-igine nciriiidiu. a Ja foiito primitiva 
in on racconto popolai'o raccolio dalk 
bocca d' una lavandaia di Benares. Ecco, in 
breve, la. novella indiana, che riproduciamo 
dalla traduzione tedesca del l.iehrecht. non 
I 1 1 r -i I q II I It 4 
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apocchia. lìasuak Dan lo domanda 
lol divcnii'e »ua xiiosi. ed essa io 
a dal padre, il quale na a contento. 



In seguito Tulisa è traspoHaia m un | 
lazio. doie v\\e felice. Durante que: 
lempo Tiillsii salva ia Mia :id ui 
tolo. La madre di Basnak Uau 

.|,.>.|1. |.i I..,.., f..\i,-,i- ini.l 



fai' si 



sappia li nome fini mai ilo. J ulisa lo pi-cL-a 
di UHI. ed egli In dissuade, pei-clie allri- 
denti deve separati! da lei. E»sa perù non 
desiste finché Basnak Dau aoa le palesa il 
nome: subil;imente marito e lepori spikri- 



e Jum;ii'l:i, ]it.-v imyj.ii dell'uovo dell'uccello 
Huma, eh-' deio loviive uel suo petto. 
Essa lrova!'uovoev;wlalia regina dei sor- 
penti, che la obbliga a t'alicosissimi laTorì. 
Una volta essa dere raccogliere in un vaso 
gli odori di cento flori, e adempie a questa 
incombenza con l'aiuto delle api. Un'altra 
Tolta deve comporre nn mucchio di grano. 



seme pei' wme. e ciò fn con l'aiuto delle 

foraiiclif. FiTULliiLcriic l'unvo « covalo e 

Hii -rriK.i]!.. :,iluLTÌ^:li:il„ al collo della 

canto ò rollo. I!asuak Dau rilorna 
lo sposo di Tullsa ('). 

In ullima aiiali-i. il Cosquin, dopo arei' 
foraite numerose e preziose varìaati ai 
due conti loreneù, che hanno «omìglianza 
alla novella di Psiche e dopo aver detlc 
che il tema primitivo del racconto npu- 
leiano dev'essere cercato nell' India, donde 

tiittt le letterfituri^ oi'idi, aggi u ligi? die ii 
punto di paileu^a della novella di Psiche 
è r episodio degli animali riconoscenti, 
cosi comune nelle raccolta di noTslle 
indiane e specialmente baddhisticbe. È 
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questo foi'sa il punto che più dà d& pen- 
sare nelle argomentazioni del dotto folclo- 
rista; ma sì osservi perù che in molte 
novelle i-sccolte in paesi dove l' elemento 
indiano, anche d'ole, non è mai giunto, ni 
trovano questi episodi degli aniinalì rico- 
DOBcentl; in tal modo la questione e la 
ragioni delle quali abbiamo fatto rapido 
cenno possono vnlui'o nnclio qui. 



la professa il Cosquin, ù molto più difet- 
tosa della maelleriann, con la quale ai 
unisce nel voler deteiminai-e un centro 
c<Hunne a tutte le novelle, e nell' esclu- 
dere da ogni esame quelle per le quali, 
per cause cUverse, è impossibile poter 
coDstatare una imitazione indiana. 

Infatti, come puù provare il Cosquin 
tale imitazione per i racconti di cui abhiam 
fatto cenno pifi inpanù e di tanti altri che 
storicamente è provato esistere molti secoli 



fli Circe, le nli 



lari, come le «piega " Cosquin? 

E poi, pure ammesso ohe per i popoli 
europei il focolare delle nostre novelle po- 
polari fn l'India, Insieme col Hti-è faremo 
quesiti domanda: E per i popoli del ceppo 



sta domanda fn l'estor perplessi gli india- 
nofilì come i milogi'alì; o pensiii'e che i 
primi, i qnali tanto combatterono il sistema 
mitico a base di filologia comparata, impn- 

gnnrono un' nma con la quale essi slessi 
si r,.vÌroiio! 

Il GuUÌOy., di« nella M.ilu.siue fu cosi 
strenuo oppugnatoli della teoi'ia lienfo- 
vuuii, corno di ciuulln uiucllei'intia, 
osserva che l' ideatificaziono non è da attri- 
buirsi a trasmìsfioni o a [ii'eatiti, bensi 
dalla natui'n, perchè lo spirito umano è 
ovnnqae Io stesso. Egli, per meglio spie- 
garci, è della scnola antropologica, 
fondata dal Long in Inghilterra e dal 
Mannhnrdt e dal MiielIenofT iu Germania. 
Crede al polipono^ imo nelle novelle, a 

di llul:^t■uilinle, volL'iid^'ila aiii-iinnrc li un 
sol paese e iid una sula opoc.i, la que- 
stione « posta male ('}. 



sono jii'Opi'Us i^sclusivo lii un iliifo jiopolo, 
lia quollo n lulti i [lopoli comuni. Si rac- 
colse, f> vcLU. un iiiiitoi iale immpn™: s*i> nr- 

faKioiic alla ?ua raccolla di tiailiiuiiii o 

dall' afffi'in.ii'O d,\'<:ìi pi'dVi-isfr:. una solii 
cimMiu' i'"!'"'!'!'' l„o(li d'Oimio, 

e, altrasl, una iiuvuHa, pure [lopolai'O, a, 
tatte le meditazioni filosoficho di Cicerone. 

□ Meyei- assennatimeli le ossei'va se non 
ùa oro tempo di raggrniiparc tutto lo rac- 
colte sÌDOi-a pubbliciite (') ; inratli , cliu 
cosa abbiamo di lavoi-o vaiamoli tu serio 
dopo la classica Introdii/.uino ilt l liciii'ov 
alla traduzione tedesca del Panlscba- 
Innlrn. lavorìi cli(^,e.sao miri.', ha incontrato 



lano tra i popoli europei possono essere con- 
siderate come trutlo dì imtiche credenze 
ariane t Quante sono qaelle pervenuteci 
dall'Oriente, spedabnente dall' India bud- 
dbistical Queste domande attendono ancora 
una risposta; e se il for paralleli tra 
novella e sorella i utile, ofb non è tutto. 
Questa lavoro, secondo noi, deve esser 
latto col valido aiuto duU' vtnogi'aHa. della 
storia 0 liella ;iiitro|iolo^ia. 

mitologici nulla ^i devi: oiiiL^ttri'e : i filiti 
più insigni lì cat) li in apimiotiza contengono 
molta filosofia, e il loro «samo forma un 
insegnamento prezioso. « 1>b atesso idee al 
ritrovano in epoche differenti, e sotto una 
forma qnasi identica, presso tutti ì popoli 
che non solamente non hanno alcuna affinità 
di razza, ma che, troppo lontani gli uni dogli 
altri per aver mai avuto tra loro comuni- 
cazioni di sorla, ignonuio vicendevolmente 
la loro esistenza (') >. Partendo da questo 



critol'io, il Lang arilitamcutu iillaccó la 
teorìa maellerìana . alla quale rimproverù 
d' sTer ignorato o traacanito il fhtto impop- 
laotissimo che gli elementi mitici, e i miti 
stesai, di cui cssn creiìe dover corcare la 
spicgazioiia nella .storia dulie lingue ariaoe, 
s' inconti-ano con gmudc .somiglianza nelle 
regioni dove non vi b uiur/.o di far iniei'- 
lenirc le loggi gr^ininaticjili e mini ili rat rici 
di qupsto pai ticoliii'i' hi-uii[1(1 linguìslico. 
Con U Bi'Bndo massimi diu la niitoloj;!,! si 
piega con kfolktoro (iti led. Voelker- 
psycoloBie, ÌD ital. demopsicologia) o 
che ì racconti mitolo^ci sono la combina- 
zione e lo svìlui^o delle idee delta folk- 
lore, il Lang faedù la cosi detta scuola 
antropologica, nella quale volle dimo- 
strare, che < essendoli stato un periodo 
della socieib e ucll inieliigenza umana nel 



naliora, l elcmonio ossuivio e irra/.ionaio 
contenuto nella mitologia e m maggior 



patte un legato degli antennti delle rozze 
incivilite > ; in una parola il Lang sostiene 
ciiD i nastri iiadi4 non erano In vao stato 
uieii^ttuole più avanzato di qneua degli 

Ausli-iilLmi. doi Boscliiniaui, dello Pelli 



oue piimiiiva, fantastica, di i 
turai:. iroTaia quando i popoli 



bere, seconde 



.'^li olomonli assurdi 
del i^ang, in gran 



■parte una soppravviveiiza >• E 1 otà 
dal pensiero umauo. al quale è soprawis- 
suta. sarebbe un' età nella quale le nostre 
idee le più ordinarle aopra la natura delle 

co.se e ì limiti della possibililà non eifhtc- 



r p "lo 
miti ilei diluvio, i mHi dello sletlo. 
strane awentui-e divine, i miti dello mo: 
la ci-edenza ùglì spinti del mule, i i 

del fuoco rubato, eco che noi me 

li-ianio lauto nei Veda nunnto neirli i 
brahm.mici jio^soiio essi^i-e su.-cciubiii 
I 11 1 II I „ TI 
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il:vma. monti'o die nei miti ariani gli dei 
fannn l'ufiirid lìolli' lioslie. o so iiitorvoil- 
I. 1 1 I 1 he Bollo lai 

fiu-ni:L al sono ii'asloi'mali gli easort divini. 
Do]>o ciu nun ci vuole molta fatica por 
intendere che la raitAlogia dei selTaggl è 
situata un gradino più basso della mito- 
logia vedica. 

Cosi il Lang non esitd a dasHÌficoro tra 
I lavori, ai qnali conviene. II primo posto, 
t' analisi dello stalo inteltoltnale dei popoli 
non incirilih . aflérmando < clie questo 
Btaio SI avvicina senz alcun duliliio alla 
lunga fase ohe lia dovuto trnvci s;ii o l'unia- 
nitii tutta lutoi'n in epoclic pi'titìtoricliG, 
quando 1 esistenza del genere umniio non 
aveva altii molivi che la &me. it timora 
e le relazioni sessnali, quando trascorreva, 
la sua vita senza pcnsai'e e invecchiava 
seoKa uscir dall' iiitiuiiiia .. 

Vi è stato iiinitti un periodo ili dcmeiiia 
(cmporanoa clic lo spirito umano ha dovuto 
attrnvcrsai'e. c (iiicsla deinnijia è stata. 
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ovuiifnn' NI Mi'fsji. Mixii rii'J l'iiiii'ii del- 
l'India, quanlo ni^l cuor dell' Islanda. «Lo 
spii'ito umano, (lieo il Long, ha dorato 
traversai'e lo sialo selvaggio del pensiero ; 
questo stato, con tutte le sue const^eiu» 
è stato ovunque idenfacamoule lo stesso, o 
per gU osservatori Inciviliti rassomiglia 
ad una demenza temporanea : molte riuzo 
sono ancora in preda a questa demenza, 
altre ne sono guaHle. a sono stato osser- 
vate e descritte qoond erano ancora do- 
minate dallo loro illusioni > {')■ 

In questo pei'ioflo adunque 1 uomo con- 
siderò 1 fenomeni aiiclie i pm astratti, 
come il cielo, la tcrm. il maio, ecc., ani- 
mati e personificati . dando loro tutti i 
poteri attribuiti alle persone realmente 
umane. Dì qni la credenza, che poi generò 
in mito e in leggenda. Cosi il Lang contro la 
teorìa del Mueller, dimostrò clie il mito è 
localizzato per niezno di'Ila li>^'j;(.'iiil!i, la 



quale usci dalla tradizione popolare, oads 
dalla noTetla, che, come ho detto più sopra, 
è perilLsiiK lainalerìa «reKKìa Ad mito. 
Posta la questiona In qaeati termini, nel 

libi-o Cuslom ami Mylli (') e iii molti 




dal MuelloL', y nulla stuvw lL>m]jii euiilrap- 
poso il questa teoria una mitologia che si 
fonila es.-ieii/iiiImLMile sullii Folk-I.oi't. Appli- 
cando la sua teoi'ia alla mifologìn, il Laiig 
è conciato che bisogna comparai'e tra loro 
i miti delle rozze etnograficamente più 
dÌBtaatì le une dalle altre, sempre usando 
e confrollando con cura le fonlt ove si 
attingo. I miti sono il prodotto dell' imina- 

la mntoria siillit ijualo ossa Inverava crii 
dafa (Lil luomlo L^sterkire; li! diffcreii/.e di 
i-azyji non possono adunciuu nver osercilnlo 
una grande influen/a sulle facoltà creatrici 
di!Ì miti, anche non negandosi naiuralmonlo 
che le influenze di l'azza e di mezzo l'i 
sieii futtu gi'Hudcmenlo sentire nella scom- 
posizione o ampliamento dei miti, né che 
i popoli ahWnno <pe^so deliberata mente 
imitato i miti ^'11 uni iln^'li lìlti-i. 

mito più umile e piii inlantilo die s'incontra 



in tulio le l'o/Ku ai-iauc o noii ariane. Le 
pai-ticolantii ^oiiu iii l's.-iii iiriiiiitive . i 
co i. 1 1 pg { 1 n b 

I 0 c 1 ni 

II jn rii.'iuiii i'-:sriiii»ii molto i:iiiiiuiii i: is in 
uliimo la composizione c 1 mti-cccio esi- 
stono in modo mroime o scucito, ae si 
considera che qneati racconti hanno più 
lafgn difFusione Ira le raue incolte e nello 
classi illetterate dei miti d mi grado più 
elevato, sembra che si possa eoncludeire 
che cola dOTB B incontrano no mito e un 
racooillo popolare basali sullo stesso sog- 
geito. 11 raeconiu popolare e la forma jin- 

Osserviamo Lrevemonto come il Lang 
iuterpi'eta la novella di Amore e Psiche. Sgli 
la Hossume cosi : una doonn non deve mai 

vedere o cliiamare )ier nome suo marito; 
quEmilo il Jivieto è rodo lo sposo fiisRO 



spiegata con le etimologie. Cosi il Mueller 
oe ha fililo un milo del sole e dell' aurore, 
il Kuhn no mito del fuoco. Ma l'uno e l'altro 
a' incontrano in un punto: ignorano le 
storie simili che esistono ni di fuon dei 







^ ^ 0 r t ^1 

c n n 


' >■ Il punto di 
a c d'etiL si 


ilivei-si. <; quel ri:iss:ii;{;i(i ili^i ' 


r oii;i. quaiiao 


Lith d p 1 0 


No 1 t 


vedevo nudo eia me, ]icìl'ci 




costume dello iloimu ., C 


i.-, iiidi.-a lina 


i*cgola SGConao la qunle. alni 


euo IH alcune 


cii'costnnze. una moglie non 


deve vedere 


suo manto nudo. Ora, quest 


a proibizioDe. 


qiiesm regoln nuziale, si r 


itrova infatti 
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aonsidei-ari! propi'iamtiito un mito, liousl 
il ricordo di un antico ruo cauuio pm 
tai'di in disuso. 

I.o studio della novelladiAmoreeRuche 
ne liuoi rapporti con la novellistica compa- 
mta CI na tratti a questo excursus por 



drillo I! dellii luallk, oppure nlouni popoli 
anche rudi, subbene moi'almeDte sani, come 
i GenoBsi, ohe riconoecerano netrli Asche 
una grande quanlitu di virtù, ^tuaa potuto 

attnbuire alle loro deiiu ogni sorta d azioni 
loise 1 1 otoho 

sofo ili l.r-y.l.. ;lh!;ìiuìì:<': < tMc-to i.ii;toilo 
può i-olu priL^iK.re ,li rendei'd ™,ilo 
della genesi dei min. pcrcnc esso ha per 
iscopo di stuuiiu'li sotto la forma possilul- 
mente primitiva » (■). 



nelki quale si dovru considerare la novella 
di Amoro o Fsiolie corno lavoro let- 
twario. 

Per fai' cìb dobbiamo risalirò ad Apu- 
lejo. Ne'pnrli anteHori, gi^ci e latini, non 

v'ù il ljeii<:1i<> luinimo e Itinlnno accenno 



aulerìoi-o ad Ajiulcja. Perù lulli questi 
btli sona poco coDclodenti, porchò non ai 
potrebbe affermiiro che la fiiTola di Psiche 
cil raccontj delle Motnmoi-fosì abbiano 

voiii'uuiu fra bi-uvc, <h\ un oommentafori! 
liei VI uocolu, custìtuiscu una tustlmonianza 
dì nn valore molto discutibile (')■ Se si deve 
rtaniiciaj^ a conoscere esattamente le ori- 
gini letterarie della favola di Psiche, si 
puù anche dubitare ch'essa abbia rive- 
stita un» forma letteraria netta e precisa 
prima di Apul^D. Però è bene notare che. 
per gli elementi altamente drammatici che 
contiene, poteva easa, in pieno pagenesitno, 
attirare facilmente e sedurre la fantasia 
d^lì scrittori. B queste vorrebbe a provare 




ecmpi'c più che In favola con fu Iralbi, dalh^ 
mitologia, naD dalla mitogmfia, e che Apu- 
lejo raccolse 11 rsccoDto dalla bocc(i del 
popolo. In tale l'acconto lo scrittora car- 
taginese aggiunse, omise e i-ìniutù niciini 
episodi, trasformandolo e rendendolo ijunsi 
iri'econoBdbile per chi non abbia pratica 
conia novellistica popolare; è un fatto pei-ò, 
che col solo aiuto delle norelle, cbe i 
pazienti raccogliton stamparono, si può, 
pezzo per pezzo, ricostituire la trama pri- 
mitiva. 

Errò adunque, a parer nastro, chi, b 
mancanza di ogni altra testimonianza letto- 
raria, tentò di stabilire uno stretto rap- 
porto tra il mito e il racconto della 
Metamorfosi, cercando di indovinare 
in questo in foma letteraria d'una cre- 
denza mitologica; e il Collìgnon giuEla- 
mento osserva che il primo vizio di queste 
Interpretazioni conùsteva nell'altera» U 
testo del racconto latino ('); noi crediamo 

l'I O,. .It.,H[.9tO. 
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i:ho il non iiviMiif fililo conno iii;>>.uno àcgli 
Huritlui-i UMlci'ioi'i iul A])ulcj(i, Uwi sfìC' 
gatìtme, o nel tempo in cui vituicro quelli 
MU'iltari, e nel fatto elio In novella, per 
1(1 loi'o nii'nti non dii^postc itd mi iimurr 

iloitii :irrii::iiii). i-n>i!u]o fiiiil»>-iosu, il 
quale, dopo Jiici' visil.ito le scuole i' ì 
soiltuai'i ilella Grecia, se ne loi'uù in pati iii, 
formandosi di cilt» iu iiillii, ai'i'iiigaiido 
nu^h iiiiHli-iili'i. vantandosi di liunii'c la 
sa[iirn?a dei liUisiil! v la pietii dogli ini- 
j^lali , quMudo aiiuiiijuo sorse Apnlejo, il 

ossa I! Iic» inisel'a i;os;i. Consiste .-lolaineiilo 
il) ciìi,rli(> due amanti, i quali pui'liiii^ii tuin- 
po, pei' vai'i infortuni furono diiìsi.si l'inni- 



dubbio di fonilauoiiti) ad Aimlcjo per daiii 
air ei-oe e ftU-ei-oin» della nnri'azione i nomi 
diAmoreePsiche. In una pai'ola, Apulejo, 
l'iLccolto ([uesio bellissimo racconto dailn 
lioi;(;a deIpo]iiilo gi-eco.e trovatolo confonne 
:ii >uDiguhli di filosofo ncoplatonico.sB no 
] Oli ossorvi, la povera 

I 1 ] ai-o le colpo della 
Mia ciirioMlii eoa lunuhe indagini, e con una 
scrit di in-iii.>(tiiicbè Tiene in ultimo a godeiti 
con I amato In fclicitadi nnadurcvolc l'icon- 
ciliazione) ofFi'l ad Ajmlejo una analoHÌii lmii 
1 (uuiDa che Tiene tui'turatn da Amoi'c, e 
poi, resa felice, riponi nello suo bracciii. 
Per conacgaenza. Apulejo cliimnó la belln 
fl^lìa del re Psiche, e in tal modo la seni- 




I 
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vatto 1 apparalo dei racconii popotnv 
ì-c o k i-egiiia, pci-soiiaggi spcondarE, 



preda ai un ori'iniio moHiro l'i: ea ceco cui! 
gli xùtBn la portano in uu palazzo incan- 
lato ea ii moairo ai cambia in un dio. u 



Iiiii hrìlo ili limi, Aiiniiv. Soiiiiri menilo 
i mimL pa[,',uii. [l'jiiiiimci in luogo di Amore 
un giontiP |ii'inci|)o, pcrfctio KOtto tutti 
i r.ip|inHi e lidio l'onic un angelo, C| 
in ln(i;;o il' Uli:i 'len , um riiiii Eclosa 




piiLi/xrt incitilBlo. ri spk'ii donili il' ocii e di 
Idcc. dove Psiche è sonila da ]iersono invi- 
nibili, al suono dello liin, che si congiunge 
ai Ciinli di cori misti'rioii ; Jiiondo fallito. 
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violi talora coiidiiiiiiata a aoa u.-ciic di 
casa: lal niii'a ni rincuuiuccia ui) se ni un 
nugolo della Mania, u uolLi cucmu ]iveaso 




E le ilufl sorelle! Quello vipei'o ciie 
nioUono in ilillidenza al padre la Roralk 
minore, calunniandola, Tacendola cocciaro 
di casa, i-utlcgi-andasi ilella sua morte, 
Ti-emenda della sua salvezza, e non sod- 
disfatte se prima non la vedono in-emissi- 
liilmonto pordutal ■ Quando non possono 
ostacolarne il bene, cercano di scarnarla 
gli cfTctti di esso; a ragione di molo le 
consiglinno quanto di peggio immaginai- si 
posf:i. c ìts involano lo chiavi di una m- 
iTc(n 'iinm.n nienlr'dla dorme,» le mutano 
(^on duo i:i^iiolÌiii duo Immbittl bellissimi 
cit'ctk Ila paiioriti: .irti basse e scelle- 
mU: alla cui rafflnate/Ta appena puf) atfin- 
UPi-e la (risia soocoi'a, o. più trista di lei, 
la matrigna » ('). 

Questo considerazioni saranno suHicieutì 
pei- dimosli'are clie Apulejo raccolse In no- 
vciln ilolb bocca del popolo e clic la inca- 
«loiiò nello Kiip Mc'lamorfosi, offi-cndo 
ovidEjiiii trni'ci' di'[i]ojjsicolo;ti per rìoo- 



i-miguit'ouo nei pigi. euDcro cuiio ed 
Facessero uuro oirni ^lorzo i cristiani od 



fc'ias.-i;ru i templi, |i|-oliiii:iS:teiD h- loiiiliL!, 
k lotta elio si agita iiitoiiio alla slatuit ilolln 
Vittoria, le generose parole di ^mmaco, 
sono, li-a mille, un pegno che alla Une del 

secolo nuai-to duravano .incora tonaci t. 



mille modi: e, ii'a gu alu'i. cuiisirioi'iiiiiiiiici 
come prenuiixiaiiienio. comi' iil.-iii'ìi. rnun' 
fmm^pne doli' era novelln. 

< Da questo concetto cjujc oriiriiic u 
simbolismo cristiano, ulie poneiru uel |mri 
nell arte, nella lintui'a e net mondo ma- 



Plulolof;i;>f al SU-rcni-ii di Ibitiaiio 
Capelli. 

mento In sono di quo libti Li^ui'i'Uisiini elio 
ebbero il tionie ili Enciclopedie, «vaste 
campiliLziQni doro i iuipieiiti del medio evo 
Qccolsoro iuLtu k scienza del tomiio. oeot" 
oitA un influeii/a considoi'evoJe sulla col- 
tura, non solninento sciPiilificn. ma audio 



e all' allego nu : gli iilm setlt uUo :ii'ti 
liberali, nello sfosso oriliiK! clic hainio 
nel trivium e nel quadrivium: Cii'aiu- 
luatica, Uioletlica, Uetoiica, Gooinclrm, 
Aiitmelica, Astronomm o Musica. 

?<el pruno libro ^ narra di Psidic. la 
quale e nnmta tin Mercurio, clie, consigliale 




1:1 l-ilol<viii. la s.L],ii.|iii' li-liinlrirmi- 
ticii f;t[i]i^'li:i : roiiu> M'dc. ([ui il iiiilo dì 
l'siclio non ciiii a airii'to : l:i [ircNcnKa ili'lla 
fuuciiilla noi i'oiiiri L'.«^ii ili'{;li ilei i- aun un 
fallo '^ìk i\~~o:l.U'>; <■ ini|it>itjinfe in'i" i! 
friUi) rhf }.[:,t'-ÌMn. C.-iiie^ILì. il ipiiili' (■Ln-(:i- 
mi-nU- <l-jvWÒ il mm<,' .lcll:i li.m-iulhi riii-ct- 
).in!M.lc il» Aiiiilfjii, non iMnnnoiili ).- iicri- 
.ii lei. - lo' <\;^i ]-.-\- [lii-llT Aliollu 0 
["■■I- madre Emidfclihi. ('|, Alililanio quindi 
mi.i divel la ivilazioiu- liidla fmoln. la i[iiali; 
I! fo^'iiitadal Hoceaiiciin lud !)r (Ic-iiPiUo^'ia 
n.'ornm, <.: .U] llfa.'fioliii: noi no-^iva 
poemello, 

Ai i iiali al qniiilrt*oi-olodi;ir.'*rai;i'istiaiia 
silenti l'esiilica/ionu allegorica della mito- 
Ic^a ani icn, cosi in gcuoralo, come in pnr- 
ticolaiv flei miti nello pjiQppe nazionali ('), 



o uuo de jnu l'iuomati iliacopali ili questa. 
Kcuol.i fu tulgeiizio Plouciaiic. gi'amma- 
Itco ili profot-^ione. dio do' scoi ti'o libri 
di mitolonia |Mvllio!ogi;ii-um) teiiW di 



flloloijico Uitalmeiiti' ilkvci'su. il Mudlcr e i 
mitoKi'Bfl della nita hcuoId. tivva gcncivl' 
mento con V aiulu della ulimologin (■}. Cosi. 



ra,to ncir iiik'i'i'i iL <■.■.[ .ui^i 

muniii, in i|Ua ycti'-m i-l iTSiitiam vl'Iiii 
Jeum L'I 11 lai e l'i imi iiDsiioniiit. qiiildip 
filisi ailiiu^il, iilunt cai'iiein. ullruiiit>l:t1<.'iii. 
quaiii liliei'talcin ni'bìlrii dicimus, ut niii- 
iiiaiu: ''j-iyi vnim Gracce anim» d'.cilur, 
imam iiii;o uuiiorem voiroi'ani. qnod coiiloit 
inm melo iiosma inaiiam osse animsm iiice- 
liaiit \ì.;kvo. clie hn iuridia di PMchi- 

d 



cenno III uiui |ioi>xiii guiiamGKc:! uim \uau: 
atliibuiii! n \\'iiltpr Mniies ('], iiopfiuiui 
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non osf ante l'arte no jioii« iiiiti'n iii'l |mla!^a 
incautiilo iipllii sll■^■ll) iiiDili) t^Ui; Psiche; sii- 
uiilmeiitf. v;illi-Hi iii\ÌMliiii -fi-Vdiio il de- 




Cumc Aiuore pi'o^n l'siclic di non doman- 
(lai-gli il suo iianic, nù di vcdt-i-fo gianimui, 
cosi Mi'lioi' fu la medesima i-ncconiftiiitii- 
2IQI10 a P(u-leno|)i'U:>: 



noi |l[ 
lello. 



iif,' ad AjJulejo. vimaiievii col Pucoi, pati i- 
manio della letteratura pupola^'cugianto : 
e col Boccaccio, il quale scmbi.i chn fio. 
stato un de primi nel peiiodo ileU Lnin- 
nosimo a giovarsi ilei roman/.o ajiulpjano. 
Psiclie ricompariva nella lettei-atiira ('). 
Uh I t 1 n I 1! a 

ebhf presente il Capella nell assegnare la 
patefDità alla fanciulla: ma il certaldese 
non dimenticò di interpretare allegorica- 
mente la QOTelIa tal quale fece Fn^nzio. 
allattando per6 1 allegorie di quest ultimo 



ndie parti deOa narrazione comuni i 
solo Capella. 



Da nuciiio momento é difficile, qoau 
impos^ibue. seguir pasiio passo la novel- 
letta nelle suo vane e fortanose peregri- 
nazioni a traferso la lettaratnra. 

Per lo spazio di quattro secoli, da quando 
cioè Niccolò da Correggio ne componeva 
un iiofmi!iio 111 Oliava rima ( ). da quando, 
con Giileutto l'.rl CaiTetto. es<.a .UEurgeva 




l'ultimo a cantarne i più hoìli GjiLtodi, la 
novalladi Psiche fa gradito soggetto ni poeti, 
mentre — quasi parallelamente, — gli ar- 
listi ne Hproducevano^tilcutie c più patetiche 
situKuoni sulle tele e aui marmi ('). 

Cosi nel socob XVI dell'angelica fan- 
ciulla si occupò il Pracastoiy), che nel dia- 
logo De Anima narra l'episodio più bello 
del racconto apnl^ano (*) ed Ei-cole Udine 
DiantoTano che compose su inle soggetto 
nn dramma — non ancora pobblioato — 
iaviato il 10 di luglio 1598 dall'autore a 
Ferrante Q GoDuaga Nel secolo XVII 



la iiradiiz-iDiii' iiiiflion su l:i favola eli Psiclio 
aumenta sensibilraenle. Nel 1618 Cristo- 
Coro Mcrctidanti , visto < negli anni saoì 
giovanili > che l' aziono che si svolge 
nella novella è eminenlcmenlG drammatica, 
• si pose quasi poi' ischerxo. poi' ^ola ri- 
creatione, et lungo lìipoi'to scomporla»; 
e ne foce la •rTrajiicomi'iiia> uscita in quol- 
l'aiiiio a Vitc?L-bo ('), Nel IKi! i\ Marino in- 

una delle suo Epistol« Ei-oicho (') i che 
portano — dice a, ragione l'Imbriani, — 
gagliarda l'impronta del secolo, massime, 
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morati, dascuno pon i loro nomi. E qnesta 
porticoloritii, trovandosi anche oel dramma, 

a vedent se qui dod si ti'ovi la fonie cui 
attinse il conime<liogriifo fmiicoso, ni quale 

di nomi e ili dato, indjolioi'emo ai lettori 
UD altro dramma per musica scrìtto noi 
1645 da Francesco di Po^o e pabblicato 
nel M infine, per chindere degna- 
mente il secolo, tre scrittori, dne francesi, 
ano italiano che ebbero ad occuparsi dì 
Psiche, n Molièra scrisse, in collabora- 
zione col Corneille, una tragedia cbe fu 
rappresentata nel carnevale del 1671 in 
presenza di Lui^ XIV (*), e il Lafontaine 




cui vengono adattati gli episodi della no- 
vella è per lo piti lirica. B invero se per 
ordine dì tempo, dobbìam porre primo 
il Fortiguerri, clia introduce Psiche nel 
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PSICHE. 



i;iibicli!ce la Ninfa e di ire Agi 

Ili fi i-iiv^i '-'.'A r.ii iiii-iM'.i^-li,- 



cui'ruiiu n vujfiii'ijj^iar iiirua iiiiiiiiui, 
a da' lipgl' occhi in un [pietosi o rei 
pascoli gl'avidi Riardi e morìe o vita. 
Ama ohi mira e nell' amar cosivi 
ardo chi ama e non dimanda aita, 
che tiranno degli animi il dreirc 
d' arclor s' n|>pBe& b col mirar morire. 

E come quando oltre Marocco il «ole 
nell'onda oceidentol tutto il cela, 
nembo di rarinlletie errando mole 
correr d'Intorno a lucida candela, 
s della fiamma che la vita invale 
pnr neegDiM di iornonri querela, 
cori Kela la turba e moribonda 
l'omicida beltà preme e circondo. 
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AmstuntA e Gnido 
Uno eie) oolartL 
e impovGl'iU' il lido 

iene e che l'adora; 

n più felice s'ito 

ma sol deaU 
d' Endeleclila. 



CiA eentendo Ciprigna, n oiiì vìen meno 
l'almo iipor degl* Dilaniti incensi, 
con la cnnitidii man battendo il reno: 
«Che fni, dioctrasè, ohe fai. che pensit 
Venere Hbhandoniita, un |iICl scrono 
viso, e dnp Inmi n più bel lume accendi 
dimolornno i tuoi, lucia tu il cielo 
c sepiiili in tPi'i'n n Boffi'ir unirlo e gplo. 




ch'hai luldaniiL nt^iiagliar gli eterni numi. 



rapido inluignidiFca. e i pregi auuuitii 
vomere di uoior cu incifo il lassi. > 



<liCPiiiio ai Aglio tuo Cujiiuo 
Clio dgrmia Ira rose e fiori. 




con) Il pnna : • ij mio uiip^lu i' fine 




Ifonna. uiinenticaiiuo «sser moi-tal?. 
laggiù GDii ia bPltà a'aviMM tHUlo. 
ch'io, geniTneo toa, non poro ognole 
ma le rlmun^ inr«rÌor« a canto. 
Or tu «uirarco un tuo pungente strale, 
ni[o fig'iOi aliati» e ben ponendo intanto 
la miro, acocca, e la saetta aggiunga 
la bella Psiche o In mezza al coi- la punga. 



fig ra > 12. 

Cib aeiw ii haciii. i> i ac:uiiiiimia. pi esso 
TaicnieroKU 0,11 iiiiiiiiiit n ui:i!|iih;<'ì 
0 poi che 'I nepvii air uno il' oro liii messo 
repidiBairoo a iena il volo aiiinge; 
e perrenulD ot' è più folto e Hpesaa 
l' Ber che d' ogni intorno il mondo cinge, 
spiega le penne in larga raU e vibra 
del pari aperte e sopra lor ni libra. 13. 

E seorifenilD la bella a oiil Io manda 
la genitrice invidiosa In terra, 
trovala che per farsi una ghirlanda 
a eftrre I fiori ad ora ad or s'atterra; 
di qua, di la, per cianheduna banda 
ride ogni fiore e 1 ebloM sen diuemi, 
quasi a dir: ■ Cogli me, beato io moro, 
pur eh' io m' appressi alle tue chiome d' oro. > 14. 



oonfiiMa e soavissiiuii mistura, 

c portaniloU a lei Is bella ancore 

pria eh' ella coign i Dar tutti gli odora. 15. 

L' acqua d' un fresco e niormuraate tio 
che muove aiipreis'n lei t>B»d d'argento 
piena d'ammirazione e d! desio 
mena invaghita il oorrer suo pifi lento. 
Amor, cieco fenoinllo e crudo Dio, 
Amor, ohe viene a ^iettarla intento, 
mira et smmirs e quella man sua presta 
a feiHr ferma in «dia curda resis. 16. 

Non ardisce scoccar, mm vuul, jiLHitE", 
ni naprebbo Tarcier muover m»i strale ; 
no, no, tanta beltà non si pprciiote, 
non 81, non vuol?, e non lo |>un Tar male. 
Ma se ne va con desiose rote 
girando intorno e raggirando l'ale, 
quel rameiico Astor sovra l' esiMteta 
preda ne' compi e pift e pìQ s'accosta. 17. 




Vedi b miui oh' c^n' alabastro ecoode 
di candidezu, ancor ch'aporta b ouda 
far de' miwrì mior «Davi prede 
e doTun'iu'ellB viiol par elie licliluda; 
e rìdendo goUer natte il Lei piede 
i|nast la terra ogu' altro peno esaluda , 
0 cosi sonte a paco s poco il coro 
prender da Psiche o a' innamora Amore. 



fenn n n 

loop Opporiuiiu e tuigyiiiuieiiu; vltrno 

il SUO furio, al fuo fuocu.al suo diletto. 31. 



Indi a £el&ro tao eomaiiils: ■ O fido 
minietra mio. Ira violette e fiori 
Psiche aduornientenu bhI verde Imo 
BOtto l'ombra ue' faggi e degli alloni 
ila poi sull ali in qneit nltero nido, 
seppellita nel eoono e negli odori. 
ooBl soBiemente a me Is porta 
ch'ella non aia del ino Mmmino accorta.! SS. 

Zaffiro andA al come Amor gl' impose, 
e dibattendo intomo a Pdohe l' ili 
eoa nn fiato odorifero di roia 
legolle i aenei entro l'oblio de' mali. 
0 dolciMima conno o gratioM 
forme a cni non fur viste in teira eguali. 
Ta che Diana al tao dormir feriaU, 
men di lei vago Endimion dormisU. S3. 
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< Unn, dicevi Amor, (lalpelirc amale, 

comp voi li! int luci ai moiKlo fole. 
M& voi, luci bellissime relntc, 
naFconiirtevi piir non me ne duoìp; 
ch'Io nil itato ila voi ehiiira non meno 
cli'a)ierte aprir loavemente il neno. > 24, 

Cosi dleendo Amar [>ian [iliti la pi«nde 
e mi gli omeri a Zaffiro Is [ione, 
od 01 n allnnga e volentier si ttende 
Rotto 1 peso cir Amor gli soprappone: 
indi con le^t^r volo in arm incende 
« s audirizia alla real malvone, 
dove poi sìnnu. in kuIIp nmllì |iiimie 



uonzclle e uoiiiiu et aitiu urrevol gente 
SODO a aerrirln, a riverirla intente. X. 



Tuo la atnnonitU: slfloe apiio 

Ip )nl.bra 0 liraferi! . Ikive Pon io ! . 27. 



li riposa in prinuiTera e 
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anzi Iv cai eli' atta vi Ma xolctta 

<> già bramo»! Hleun amantp lupetti. 33. 

Et coDO Amor olio aridamente * lei 
nudo r' appresi», e con l'ardenti braccia 
U stringe e |hiÌ che qunttro volle e sei 
U ribacia nell' amonwa faccia, 
(iocolo a replicar noavl omel 
che l'intcmo ealor ftigge e s' agght&ccls , 
et ecco ormili clic iuitetiidiio it sangue 
per ogni vena ei k' abbnndnna e langue. 34. 

PoKcta del letto in mi la Hpondi maiioe 
ne ritraendo, e reaplrondo alquante, 
comiDoik a dir con de1>ii voce e stanca : 
* O Psiche, anima mia. dilette tanto, 
avveduto eon; iglio a te non manca 
non si diè mai, nè si poti'A dar vanto, 
nei tempi corsi n iiell'elA future 
donna di pareggiar te tue venture. 



(jui possedeto >, cui aerb&r debb io 

e la mente Jncorrottn, a Q corpo mio I > 36. 



Riaponde a iiumto lol : t PaEche fletta, 
duro ni troverai qual note all' omla, 
non curar di «aper ci6 che diletta, 
lascia elie il (no piacer ti ai natconda; 
freni. Psiche, il desio, resti imperfetta 
questa tua brama e dove il reato abbonda; 

Vaedeohi al ch'ogni altro ben titoglia. 37. 



D' c^ni nitro ben ch'iillo tue vaglie piacci 

di ■volermi scoprir seinpi-e ti spiaocia; 
quant" lo posGO pregar, Psiche, ti prego, 
prego per questo collo e queite braccia, 
end' io l'anima mia atringendo lego; 
tempri e raOireni al maritai contento 
le notturne jjelizie, il lume spento. » 



,\H iMiii'ii'T i-ii. 1111 iii'i-iiii' nini coKii 
Glie I eunsone aDiuior negar poierse, 
fuor die l'veilerlo, e 'n la pungente pena 
pur goile e t&oe e i uiol àetìiì afltena. 40. 

Indi tosto che '1 sol iiell' onde amiM 
iaS& le ruoto. Amor dal elei discende^ 
e ddls lae drliue amiite « care 
dolce conforto e dileltoso ei prende; 
a vicendevolmente il riamare 
soavlBBimo ai'dor muore e raccende, 
di i|aa lungi e di ìb parte la noia, 
di U corre e di qua diletto e gioia. 41. 
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B teniore inganno. 




con dolci ln(^nict(e e con rospm. 45 

Pictosn nllor 1' aiiintn sub risponde ; 
€ Nun gimngpr cb' ad iilibidir non preata, 
e eh' io non ti coiniiinccin o ti seconde 
non Icnisr mai che noi mia voglia & questo. 

e dall'onde aiMt In flamma desia 

che ai cfuigino in me pensiero o Togliu 

0 Psiche lutt quei che tu vuoi non voglia. 40 



cosa peraflader eh' a te ^spiaccìa 

non udite da me ne torneranno 

piene di sconto e di vergogna in faccio. 

Son tua, non d' altri; i lor mariti ell'hanno, 

ciascuna il suo ne' suoi voler conipiaooia; 

eoA Togl'io, tu mio signor, tu sei 

sorella e padre e i tuoi desir son miei. > . 



e I' Biaio garzon imiie le jieniie 

terminila ni cielo, ondo la sera ei venne. 48. 

Rimane nlqiinnto k Uivi9»r foìnta 
la bella Psiche, e dalie uiuino poi 
sorgo Clio I nuovo soi viurn c enotta 
per l' eburnea finestra i r«|:i'i eoi. 
e con la specchio a consigliar n?i;letta 
si va de enni [ninellail suoi, 
e belli più cosi gli scorge e m laro 
lucido più quanti men colto b 1 oro. 40. 

hon *a ohe far s' ella »■ adorni o ia«^ 
alle sue negligenze il fren disciolio. 
ohe la bellezza sua liberi i pa^si 
degli ornamenti suoi corre tiiti moitii: 
ma per Beguir eiti ciie don aitif masi 
tuo! eh aubia pur qunnio rii'ii^a ii volto, 
e per non si sotirar daii niirui If^-jo 
parer men bella in ornamenti eleggo. 50. 



del mio nel viso nt pnragon 



Mii dogli iilBci feiimimili ii-ati 
lolla In bella Kp-m|iliccLtji, a pi>na 
ecco gl invidi ]ieiii avvelenati 
delle due suore alla pendice amena: 
che degli ov veni menu ■avveniiirati 
di lei non hanno ancor nociiia piena 
e pur vorrebbe il livido penuero 
trovarne al grido inferiore il vero. 



CANTO II. 




iJngli cscrcizii femminili mah 
tohn Alimi' la l i-Ila spasa a pena, 
ceco 1 iiiviiIr more agli empi nj^Kunti: 
sola malvsgitlL le scolile e ntpua. 
E canducRiida i lar veucn celati 
da Hnibianza pnolfica « serena. 
dopo un bel salutar 1' una Mirella 
Bi vol^e a Puohe e pai cosi favrlta: 

* Tre volte e quattro il genilor looeDte 
Eto e Piroo bu por io cielo Im volU , 
D la aera allrettante in occidente 
dall' aureo carro i «ortìdori ha leioUi; 
oh' alla tiepida luce, all' ombra algente 
noi ti cercbiam per vari loolii e molti, 
paventose alla fin ohe mal rìeeea 
bolUi al rara in gìovonth el fi'csca. 4 

Jl grido poi, cha con felice torte 

ma che il geloso tuo Etraiu'o conaoi te 
t'anennda qui fra le «elvagge antenne; 
con tutto ciò mentre la fama apporta 
il vero a noi con le feconde penne, 
che tu viva contenta in loco nmeno 
ogii* altra in terra awenturoiia & meno. 



Ben esser pai che qiMto lue d -miso 
pslasio opera aia d' empi demoni, 
« di te goda iiieiintaloi« a mago 
di ratratterì a fona e di sormonl; 
coel di jduito i tnoi begli acehì un lago 
sparger dovrian per owl ree oag''"''. 
che più misera lei quanto più credi 

Cosi pnr l'egro in ogni vena appresso 
dall' agghlHd Diati Infermiti mortale 
omal Dondutta hH» eoa morir appreno 
sopor r inpom 1(111, p no» eoTumoe il malo i 
perir nnii crcdp ^-id si niuui'p esprerao 
mancar non si^nic, >■ liiir non vale, 
e noi elio s|icttntrici ni ^ioco ^liamo 
TÌe pio (li te elle non fai ta scorgiamo. 



l-awtsb 'I ano manto, e ben s'avveiiB 

olle tiitto quel ch'egli ammont succede. 13. 



Ma r inquieta e cui'losa vigila 
pur troppo omai dal suo bel petto apprese; 
dell» coFpiiiIon tanto i' [nvoglla 



né va curciLiidu occulti laciii i< bui. 

1' ombra aecondo I inedie e 1 di clie splende 

non SI mette a tchifor clii non te tende, t 10. 



Oi' con) divisando il hi 
benclii non vcngn, n 
impoesiliile li pur cli'eì non uppnrtB 
dell'amar suo soepizionp nlmeno; 
olie per ogni apiraglio a cliiuse porto 
entra il soapotto ngli onintoii in fono, 
cosi ilubbiosH in turìddo con»i):lio 



tikiiiD che jiemiasa amiti desili 

saper qanl mostro il suo lunriio sia. 18, 



Sin non sa jmuia^nnr come gl' accada 
Booiirir colili, f lic tutto ili a' involo, 
ni mai prima die il sol «uH' onilo cada 
a lei ritorna ikl.bandonnta e rota. 
Or la sorella sua: t Prendi la sjnda, 
lo diee, e sega, ni eeduttor la gola 
mentr'egll dorme, e se di spada manchi 
baiila un coltello, e gli traflgei i fianchi. 10. 

Spingi! lU punta, e non temer, din breve 
6 dal sonno alla morto il passo tanto, 
die non pab rìuicir eoi<a pio lieva 
nè tener tu con minor brì|^ il vanto; 
lumi che importai ove si pnb si deve, 
ferisci al bnio an obe ti eince a cantoj 
l'ombra utita I mÌB&tU, e lo spavento 
non perviene al vouer, «e i lume 6 spento. 30. 



Col stngu» ella ti Uva, altr'onds 1 tegni 
vi Inselli sempre, e cori Tur lii dei. 
Animo. Putolic . a i duri laoci indegni 
Hlrappa da te se nosini nuora sci: 
r se npil amura adoperar ii aucinii 
Blasone smiea ai fraudoienli e m. 
e vnoi Roder di rìgaardor la marte 
(Ipl riniiln tuo. noi dira nini poiisorte. 32. 



air sito ei-iiJdissimo ìiaiiguiM"": 

e le pano, el come a lei propose. 

di lume e d ombra il frodolente ordigno. 

e eoa erao un collello sTTclenato 

s porgendole ardir prese commiato. 

La notte mtaiito a st^inmnr <ti stello 
r nllo camjir. del ci^l con fredda mano 
Homca iIeiì Itiìii^p. e le sne brune ancelle 

e seppellian delie sembianze belle 

i defunti color nell'Oceano. 

r|unndo ntorna al caro albergo infido 

già stanco ornai di saettar Cupido. 36^ 



27. 



e ii'jiiiinp i teiiiPinri ardori 

flnnmiu improvvisa 0 impetuosa, fuori; 
depone i lacci onde incatena e sem 

Se ne rablnglierà tosto cbe '1 chiami 
l'aura col primo u 



Corcasi Amor, né diiipo(i;liars a lai 
fuor che il lucido amoso aliro eonvicne, 
e con querule note a i piaceri sui 
Tappells Psiche; ella l'aAretta e viene 
e poi eh' alternamente hanno amendul 
spento l'ardor dell'infiammate vene, 
spento non E^&.ms temperato alquanto, 
volgonsl a riposar tali' altro canto. 



Dorme diiiido o la dubhiow amata 
h Ti>t> BCob' rasa alili quiete darei , 
rimanendo perù lempre svegliat» 
col peniuBr flgso a elie per Ui de' farei. 
CrMce il Bonna in Amor, l' orecchia alzati 
liea ella a Ini ohe non vuol pria iRvarai 
oh' olla noi svnta. addomentalo in modo 
eLp non ei nciolga alia qnictp il nodo. 30. 




\ede l'incanta si uiaaenw uel liuoe 
non maghi no. non empie ìsxve o fere, 
ma di Venere il figlio, il csro Nome, 
(bntfl delle uolcene e del piscere: 
d'Ogni studio gentil. d'Ogni coitnme 
clie tragga i' uom dalle volgari BUhiere. 
maestro BoaTiraimo che reggo 
il mondo e 'I ciel con dilettosa legge. 



vni-o fanciul latto di n< 
tu' Il bello indi riceve. 



'in 



VBde gli OCCHI non giù, ma inir yii vccrn 
se quel di deatro a quei di fuor « chiede. 



La hflla boccn onite impiirA tu roM 
a spuntar vìtb e roBseKt^ar griujil» 
di mezzo »l-riit?r sao siikrge odorosa 
l'aura rìstoratrice ilelln vita; 
ride nel Boniio nucar sempre amorosa 
e ilaruiendo e v^yllaiido b bua! invita, 
ride pera oii* avvezza a rider de«tn 
l'al>ito del vegliar nel sonno resta. 

Di purpurei color isnll e turahini 
duo piccole ali or che aon cijinse fama 
dilnnta ombrello agli omeri divini 
sopra cui lawe a riposar si stanno ; 
ma poi fendendo i liquidi confini 
quando in aria spiegate a volo vanno, 
l' Iride mattutina i liei colori 
qiarge men vaga a iuumldime i Sori. 



Giaceva Amar sopra. 1 c 



del raggia gcopritor del tao aemtiiuite 

e 1b laee minor fa come tteUa 

Bfi 1 giorno viene e i suoi splendor cancelU. 40. 

umamta Psioiie omii 'itor fi snntp 
per ogni vena abuniniraiBio v loito; 
cade enlle ginocciim para •• ian;:iieiii(' 
d nlro color b impahiuisei' il voho. 



eaulo n dalla uiagioi 



e 1 moto e I alitar le 



48. 



K git più, ralTi'tnnr non là polendo 
la giovnnetta , ni bei rnbioi ardenti 
dell' nmiito gsraoii, va coiiginngcndo 
i suoi pia desiosi e pili ferventi; 
mn liei Tragile Roniio in Ini temendo 
aspro ]jPrturliator do' suoi enntcnti 

solo i luliliri d' Amor con la min Imoca. 49. 

Ma eoinc allo stillar gocciola algente 
non che ni venga a rsffl'eildar Diolna 
linferroniBi più l'ardor eoecnte 
e in su con maggior impeto cammina; 
cosi mentre ri|»sa e nnlla sentn 
Amor ramata sua elic s'avvicina, 
non ammorza la sele anzi 1' accresce 
e non aciiua ma fuoco in fuoco mesce. 60. 



38 

€ Deh! clip fai semplicetta! or qniiiib) Inm 
iniglior con»iiiIÌD approssimarti al inme 
e Kppgncr lui che non ti nuoce ancui'a 
116 li Bcopr? iitniloiL al caro niime; 
spegnilo, lial vl?Co opplen chi t'innamora, 
Bpp tallito, 0 toma a ricavar lo piume; 
fa c!:e 'I desio della ragion si tempre 
ma se piil badi armi da pianar sempre.* ài. 



CAUTO m. 



Con giallo zolfo , e eoa salnitro algentn 
Doltoro di orbon fredda rt oncun 
notte e di irtosei immobile e giacente 
sul WCD aperto all'apprestata araurat 
ma se la rota allo ecoccar fliggente 
fa afaTillor l' acala selce e darà, 
ecco fiamme, ecco lampi, ecco rnmc 

Amor 'CDsl eh' addonnentatA polve 
giacpa Bensa fervore e senza sdegno, 
tosto che Ih. farìlla It nodo solve 



0 n le fa 

liiillt' piumi! iLiiuiii' i] lindo arciera 
B i l i« f » 

a a]>i>reiiUf ni collo, e [loi usi Amico arretra. 
Indi la Tace oiiii ogni aor pio ttco 
al |>nmo oruor a intcuensce c apeira 
due e tre volto rsi^girn, oniie la fiamma 
fopits in lei dall' agitar s' ìnfiaiuma. 

E di Iboco e di strali aroiato ardente 
dentro non mi;D di quel oh' appar di faoro 
senza contado al oici batto repente 
l'ali sJognosp e ne no porte Amore; 
e non viioli' Bnin-ttar che in uHente 
spunti dall' ondi' il jnattntitto albore, 
ma turluitì i sileuzij e guaste c rotto 
san da lui 1* omliro alla gelata notte. 



■0 spino e 1 ironcDi onuo la aponoa e piena, 

non curando Illa lor punta e ferita 

jirontn col sniijjue a, l'icomprer la vita. 7. 

Co"! la (lispentta ni suo fiignco 
il nieyUo e "1 [ilù da lei seco no Invola 
1p inani avventa e se ìw fa rapace 
rimeiiio appresso alla amorosa scola. 
£ grida: lAM non fio ver, dattcne pace, 
io qui rimanga ablumdonata o soia. > 
E a lui per alia il piè sinistro abbraccia 
0 atringo al sen con tutte due le braccia. 8. 



mcntr'ci a' iniinlia allo stollniite 'polo ; 
vola e tirala Amor pei- l' aer cleea 
dn terra aliata , e In strascina spco. 

Di qua, di lA, «OD interrotte roto 
or liuMO or alto 11 fuggìtor volante 
Ri dibatte e l' ajjgira e Indarno scaote 
r avvinto [dè dalla pentita amante; 
eoo V aroo il viso a lei liatte o peroote, 
con la niui tnag« il biondo orine errante, 
con la face 1' «libroni», e lei per poco 
pcrchi in mezio del petto ha maggior Ibco. 

Ma poi di' ella dura tenace i> IVanea 
per buona pezza a sostenersi in nito, 
Bi-ntrndo alAn che la «uà forza manca 
prender conviene abbandonata il mito; 
e lasciossl cader debile e stanca 
d' nn praticello in snll' erboso smallo 
a cai Tan ombra in far che in sulla nona 
d' odorati oipressi alta eorona. 



luclilo è I jiela olia par seta uiolle 

«Ile fdpo pili ricche il prei^o tolli>. 15. 



Or crai belili o jUanaaetn fera 

(i popolo Corteo cani fn molto, 

ma più graditi! a CìpatÌMo eli* era. 

fancìiil di' osni l>elleisa lia in raccolto ; 

imparo dal florìr di prìluarem 

natura industre a colorarli il volto, 

e'ijneiidD ella formù aue luci heUe 

il puro ncintUlar tolse alle atellc. 10. 

1 di, le settimane, 1 meni, e gli anni 
Apollo intanto n Eoepirar Jaeinto 
IHiBBati avendo e <l! fimeiiti panni 
nuvoli addolorati il carro cinto, 
gli eomindara a mitigai' (eli nflìmni. 
dimenticando il bel fancinllo catinto , 
che '1 tempo lunti^o n poco a poco Bcema 
qualunque passion die 'I cor ci prema. IT. 




Dtl oigId a c»£D a Cipni'is^ il Piglio 
Febo un di voige e minilo e gli pince: 
nel bel vita gentil bUnco e vermiglio 
cara e natia semplicità vivace : 
creace Intanto It desia, scema il consiglio 
nel uoiintor .li'lln .livin.i foop. 



scgueln indarno il giovancito amante, 
itinco poi. di' alla fin l' orma nn perde. 
fermasi n npofior BuU erha verde. 



farù facnignci il caro cena erraote: 

Toi reudclev) in premio al Febo grato 

Bon Febo e voi da tanto nume Bmato. t 22. 

TiuHjue cif> detto ■ come il rgrno suole 
fiato che nubiio^o esco dal petto. 
Bi ili!iit>A 1 imma^nc del sole 
siibitniiii'iitF innanii il giovanetto: 
f ìf, sehe i.ii.l.itatr i- sole 
iTOv.ilo il .■ci v.. il! liei gnrzon diletto. 

0 obbedierle a Clpansso il fece. 23. 
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Laaefft die d* odorifera ginestra 
gì' Infiori il corno e con vitalba il freai; 
non rode il morso e in quella parte e in questa 
prig^onler fanne ove il garzone il meni: 
shina disoiplinato ii lergo e presta 
air amoroso cfomntor lo reni 
ed ei i.i'eiiic.11,1,1 il vcIniiturUi At»-^o 



nigge [ 



r come nembo il folgore disserm 

E' avventa e 1 aerro impetuom iffernu £7. 



Kel manco orecchio a tjrulm di tnnagUa 
Btiìngo rumata fei'a il rem cane, 
indi al fianco suo destro oltre si scoglÌB 
e '1 capo svolta in sua linlla rimane ; 
l'agita, r inasprìscè e la travaglia, 
creecon ùl (|iia di Ib le Turìe insane; 
suona intomo la selva oscura e foltd 
e CiparisBO a quel rumor si velta. 2 

E giunte e vitto il caro cervo offeso 
lisi morditore, un tao pungente strale 
con man volonterosa al mezza presa 
l'avventb rapidissimo e mortale; 
ma dal aei^na travio dove era inteso 
il colpo. > 0 mal soacorìtore, o niale 
avveduto garzon, lenna, non sai 
che invece di salvar l' Deciderai t * S 



DlgrtfzBd Dy Giio^Il 



le prefisse catene a la mia vita. 
0 sol. clie di Usab le mie sventure 
ti stai mirando e non mi presti ait». 



giunge r B.ui'eo capello e parto il fina 

del funciollo nllo lacrìnLC ai dolori, 

dun pietà oha in mille giri ii cinga 

■ili capo ai piedi e l' incateoa e strìnge. 36. 

£ terminate dat capello a pena 
le volnUli me tenael motn 
fannoai, o menv^l^, entro In rena 
del fandnllo 1 dne piè radici immote ; 
e bì «oUeTB la diritta sohìeoa 
all' aerea ma^on che 'I vento «cote ; 
perdon polpa e ^nocchia e iena alcuna 
diatlnilon le gambe sue Bon une. 37. 

Cagglono i pumi e invece lor l' iodura 
rigida «orza al bianco atelo Intorno, 
« r aura ohe del cor temprb l' arsura 
piil non può ali partir, nft far ritorno, 
ohe il petto k legno, i mobile voiznra 
la ohioma, e 1 Tolto è di nióì rami adorno, 
e bello ancora e d' odor cara impresso 
l' amabile ganon resta cipreaeo. 38. 



Or si fillio ai-Liiscel che si j'oinmenta 
pur tiiltavin chf In Ju Felju amato. 
e dal dDlor che l'siiiina tonoenU 
con iiveeta metamorfosi sanmo, 
la figliuoln di lui cbc si Inmentu 
del fuggitiTO suo consorte alato 
da preaao bmoIU . e degli bOiuiiii altrui 
sente pieti rammemorando i sul. 30. 



E mentre gli ode a d' intomo Amore 
levaci al Ciel con le Tolanli rote, 
piegando I rami g raddoppiando odora 
Don moto sdnlator le cima scote: 
onde al moto pregar l irato core 
a ranmalliiee e contraddir non pnola 
e oon Taglia men fera e meno odiosa 
sulle trondi odorate aifin i<i posa. 40. 



1 I I I f II 

. Veei. il confesso, a lien volerti male, 
semplice Psiche mia, non meo che bella; 
punse mi il fianco il mio dorato strale 
per te non degna pur d' essermi ancella 
e ti condusse fl mio non sano affetto 
* premer meco il maritai mio letto. 41. 
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EiTBÌ, mi spiscQ, p foLLc^cK'B'' i^rEdfinilo 

t'ummoiiu, li iimii!i"i iiiitiii'^-sFiKlo 
rnUrui fnida n'ì min «ilL'^riin •■ "liuo periglio; 
non in' Imi ci-ciiito. i t iu uic iiol riprendo 
poco alla iiisili'C Dl)bedl«itte ùgUo, 
ohe per iiom vii mi oonuiidJ) ferirti 
« volli, Btolto, a me medceino unirti. 

Or godi, bai vinto , e disteUtu il vero 
han r incredulo tue pupille audaci ; 
or sai ch'io son l' imperioso arciero 
awentstor dell' sniDi'ose faci; 
or tu se* psgni è 'i tuo diletto intercr, 
più non mn tuoi piaceri ombre fitllaoi, 
lo stesso Amor cai tua belleiza piacque 
fa quel che teco inaanionito giaciiue. 

Abbia tonnine qui l' andato bene 
ohe per te più non tornerà fiammai ; 
notte infinita d' angosrìose pene 
a un lampo piacer seguace aiTaii ' 
laiciare ogni sperunia a te conviene 
ch'in IstatD miglior tu torni mai, 
potrai dir oh' ad Amor tu ti trovasti 
in braccio, e tanto a tuo conforto ttaati. 



vivi a soppui-tn, > E in ijnesti amari accenti 
bMi: le ppitni- e si miscliiti tn. i venti. 46. 



Yidcsi allnr per In pìeUAe intoroo 
<tisci>bmr!:1 i lilnttiitilli lumi 
pria eìie, turnaiido in crienic il giorno 
r ofioiiro del co' vivi raggi allumi; 
piiuigero e eosptrar la guerci» e l'orno 
»' udiron nesli e querelarsi i dumi , 
per la eompaiSIon della diletta 
Psiche dal caro Amor cosi ne;;lettB. 4 

Et olla poi ohe immobilmente alquanto 
fino le luci onde il ganon partlo, 
rugiadoBO di lacrime, ma tanto 
pilf lielle ancor qnant' è '1 dolor più rio, 
& versar comincio d'anuro pianto 
in per le gote e per lo seno un lio;- 
indl ni lauentb tn quei virgulti 
da unpiri interrotta e da dngnlU ; 4 



■ Misera Psivli?, e, maituciio lume 
istrumenlo di morte e non d amore 

dn me lo porte e se ne porta il core i 
ueli. peroliè. ohimè, nntle volanti piume 
tant alto pur non mi If vusti Amore 
che laneioildoini poi stancala e viiiia 
(nss'io nmaeta alla canuta cnuutu. 



quetl ali tue per casti|;ariai abbassa. 
Bo ch'Io falli, la penitenza upetto: 
hai ferro e fuoco, eccoti ignudo il petto. 

Quesl' occhi miei cb' a violare arditi 
tur le Ine leggi , a me divelli , et eui 
man con la ceoitA sempre puniti 
de' prìnu ter poco avveduti rcceaai-, 
siraooia questi oapelli a tv graditi 
pur dianii, or in oblio Eubito im-^ìi; 
lacera (queste memitra, alili^gi, r «traila, 
ferisci, abbrucia e come vuoi ti sazia. 



& te tuli non « punisce uieme. ( 

Torna ■ veder is sconiuuntB. arreem, 
ee non per lei. le penne me fugaci 
per quello almen «he pur di ce le resta 
Oltre SU' impreMion d' ordenii baoL 
Gmvida dnnqne io rimarrommi m questa 
piaggia per essa ■ gii animai voraci, 
e per ana crudeltà Sa divorato 
dunque un Aglio d'Amor prima elie nato? E 

Se fui i|ueir io che te mirando ofieee 
me punir lassn, e con ragion tu dti, 
ma contro si figlio tuo ohe non appreee 
once a fallir, perchi spietato sei) 
Non ti ehieggi perdon, ma se l' offbse 
pur ti feci lo sieno 1 eaatigbì mieli 
e tu serba per ma lo strado scerbo 
quanto gravida n te la prole io serbo. ! 



venti 
nti 



per provare ogni di ben tiiille morti; 
vuol eh' io rimsngR a' miei tornionti viva, 
ma dernnta in elenio a'auoi contorti; 
«t ei di ee medegimo ni priva 
perchè U vista sua non mi confarti, 
non vuol eh' io viva e 'I mioidial uh vnole 
che breve morte a' miei martir m'involo. 55. 

Un io niorrii niiit e in iiiicsto sol protondo 



Alt» t i:i rjjia r sr- np vaii correnti 

che rimbombai'^ in quel cader le genti 
0 quinci e quindi vcrbprar le sponde. 
<Ahi»iaplicetta, in mezzo a l'onde ulgcnti 
non estingue l'amor cti' il petto infonde; 
prendi pur, prendi & l' amoroso foco 
rimedio altro miglior che l'acqui e foeo E 



L'OZIO SEPOLTO, 

POEMETTO 



niUCKSHI lUGCIOlilHl 
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L'Omo I L'Annmi 



DI «uUe Italie ov'fo 
Tra rangelinha schiara 
Non mai fsnnattdo il Dado pìb beato 
Traggo eterne orale inowiil a Dio, 
Scendo tr» voi mortili! 
Sa queafò eri>ette, e qnesti vagbi fiori , 
Cbe ben ■embrma a lol teaeri e molli , 
Ma son roiidi a me ehe sono avvezza 
Sull'empireo Mreno 
E santo al ballar mia 
Dora la terra al paragoo dal cielo. 
Anzi ohe se Ibhwo !d mi sollevo 
Leggerìsrima ai salti, i passi appena 
' Grave e lenta quaggiù per terra muovo. 
Io 1' Aluorbua sono 
E qneato almo licore 



eggiar conduce; 
è pieno. 




Iti que-to vustifl oscuro e Ijreve inoniio 

E rermo OBgi Je piHDie 

Sopra le rive del bratn Ouhbohb 

Per raUeBP»roil seco 

Dell' etniBco Signor che nan disdegna 

Fardi lè grazia all'onde sue gelate, 

Che non por mireranno 

Correndo oggi più lente 

L' mpetto Berenistiimo reale , 

Ma diiigombrar da lui 

Vedranno ogn'Dmbni che d'intorno imprime 

L'ozip eu questi campi, e '1 seme adn^ia 

D' ogni piti rare dote. 




Riinanclo voi <ii-r.u 

B fla r «saer eon lui 

Dn altro emer in cieio a goder meco. 
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Pur liraiiinto venisti 
O della vitn el. mn più del coro, 
Pcrmissinio Sii?noro ; 
Beali noi cli"n|iri«ti 
Ptirlc tenebre nostro al tuo yplendoro; 
Snnnt. <iiM>m Pi!<toia 
Dopo torbido iiiitr porto di i^ois. 



DIgilized by Google 



UT 

Che non «arcbbe In questi bosGhi errando 
Liberta dissoluta. 
On. • Et io ben mo ne pree'Oi ^ t'^ grei'ma 
MuuDfi&rmi avrinto 
Che per n*tio furore 
Senza rIcuh freno errando Inorudelire 

Che enntrn l'nllre Aere. 
Pbt. - Ferma ene giti naaaveiianii io sento 



Oh. 




Coito- (lodi. uodi. Pintoia. 

Dono toiiiiiiu mar iioiao ui taii 

PiST. - DI noi canten lo Toci 

Ma ounl caslon le detta 
Oliai iHinli^iiiivviiliirnniioi/ani: 
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Oa. -Sianno j.rciiirc i iiiuiiti 




( i.rcili— 1 i^-li adunque e cheloiplnEe 
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Meco 61 dolse e disss: • 111 qnpui lidi 
Verme tr:i|i[io iiocente e Iroppo reo 
DiDiorsroiio e ci dmni);go in erba. 
Ogni germe di gloria e di urlude ; 
Perb finohi non vegn» 
Sereninimii luce 

Cbe l'ombre Bue disoacoi oscnnL e vile 
Sempre giacerai tu. 
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I niipcUaedice: 
lixgonibnt, 



1 11 -.i SUO talento; 
'••<:. I jii mondo ignoln, 
a il ci«l. ma Sempre gir» 



M( oon,^nlo e mi accingo 

A canini' le sue glorie e le sue lodi. 

Or. - Et in tcco il farci, ma «e natura 
A iiaent* ornile canne 
NegC PI ^to dono, e le digpoie 
All'armonìa di (remiti e raggili 
la taceri) ; ben pomo 
Muover mil cavo legno 
Canore corde, e n' Imparai già l' arte 
Dal (rada Orfeo, ituando ad udirlo io corsi 
Con le piante ukestrl e con le belve. 
PisT. - Andiamo, al Buono tuo eoncardi i conni 
M'aiuterai a comporre. 

Ob. - Andiamo io vegno. 



Eoco da poi che tanle 
Volte pregando il tuo venir a' attese 
Dal popol pistoìew 
Quel bramato sembiiHite 
ScrPuieHimo Eroe «copri eorteso. 
Canti pur dunque alfine 
Tarde non faron mai grazie divine. 




!■: non per [■ iifTiiticiir ci lussa 
Ma per ni' vili In }»'ìla liiCf d.iura. 

Moi-tnl" ita imti pL lilill 1-i^cl.iara, 

peroiii; il sole in Oi^iiMitt tomi 
niimmni per chi uioi^ turnano i ^Drni. 
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E non b punto punto 
Dal cacto mio l' opinion diverga ; 
Dagli affiinni lontano 
Viver bram' io tranquillità contentn 
E gran parte di vita al nonno intpr«da. 
0 sonno, o dol<% sonno, 
Di queste luci mio 
Dolcissimo lipoto, 
Cb' oblio soave hai sotto l' ale ascoso ; 

K lungo apRxlo in grembo tuo mi tioni. 

Dell' avToi^rio mio 
Nomico di virtù, servo d'alTetlo, 
Dell'ozio pigro i" nij^jinoso mostro, 
D'ogni Dpni-a [rpntilo 
Empio ilifltnif;i;it(.i', 1* indegne note 
Vihf ho risounr p^r .piesli colli. 
Pop nnpsti co|ii ..„w„i 
Dove II rci'tili' suolo 
Cbe con umido ],!.■■ I:i v:,v.:, fni.lo 
PiiI d'ogni . li-li. .. 
Sari» so l'emiiio o^ini ;iliir;ir;i ji^irtc 
E per lui quasi iiiabitalu ornai 



Alla lerre cb' el uveme. inuui ombr» 

Al aule, a cui a- uiipuue. 

Egli BBmpre aenfea n questi lidi 

Cerob d' opponi allo beli' opra quuido 

Vi s' aceingon talora 

Oli industri abitatori, e c<uA mentre 



Per la i|iiicti> e ((iie-ln 

Sua luce il v.l |.or fiilicni- ne ]iii.5ta! 

E ohi nelle liilielie 

Non i^penile i nini di, la liii;e ni mìe 

Matii pur iiiiiM iliniiii, 11 11 frangi 

Onda Jlm-fw. il «iniif;e! 
- Ahi, Bill mi il sonno c mi [«rturi 

Tu, [iroterTii niUca! 

nilKOTrano faTorilel rs de'Toraht, 
Ti «caciGia e ti apinundo 
Che per qwfti contorni 
Mai piCi Don torni. 
-Ahi, dall' sni&to nidn 
Deg^o dnnijne inrtiret E dove miA 
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Potrò r omljre si liete 
SI verdi i prati, ritrovar e4 dolce 
n mormorle di lucidi ruscelli, 
E quel olio {Ab rilera 
QU abitatori a me al cari amioil 
Pur BD Cosmo il eomanda 
Contradir non jiesi' io 
E me n* andrà dolente 
Cercando altro paese. 
FAT.-FermiLtl; e dove mai 
SI lungi andar potresti, 
Dove 11 bvor sovrano 
Dell'eroe MrenMmo non giungat 
La terra In ogni parte. 
Dove vestigio uman r imprima o segni 
Aline nome ogni colle apre e disserra. 
11 mar dovanone mai 
Corron le sae vittoriose antenne , 
Onda non che non paventi e tremi 
Dell' invitta Ma destra e se luggendo 
X.0 spaveniato piè per uiniio calle 
Tu non rermassi inni. 



l'io 

uni min iii'iiun viiipi' iieniiia il tempo 
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Mft qui ilDv' io ti vinco 

Qui Kppellir ti voglio. 
Ol - Dunque io ton vivo e leppelllriul vuoi? 
Fat. - Vivo Don è olii nnii& kdopra in terr*. 
Oz. - MaBennllkadopr'ie dicliet'offendal 
FiT.- Perobè nnllBulopnndo il tutto rtni^ 
Oz. - E tu lenipra operando 

Vieni & Btragger te stessa. 
Pat.-CbtÌU di nemico 

LMcEane > me l» cun. 
Oz. - Verità clic icopcrta 

Sta olii vuol che la scopra è pur 1' ÌMosm. 
FiT. - Io htieandD ni coneervo e '1 ferro 

Per l'niio splanda. 
Oz. - E rlspleodendo intanto 

Fat. - E ee li lascia 

Arrugginir corrotto 

Prima finisce. 
Oi. - Al Sne 

Vola ogni cosa, e in fatica è sprone. 
pAT.-Spron dell'opera ci, ma della Tila 

t: freno. 

Ch'abbia faito o^iii vita un' oprao miiloT 
Per ]a vita pasaata un' hora « miilB 
Suno il medesmo. 
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Fat. - A te eh« nulla intendi 

Della vIU ftitun. 
Oi. - la Bol di' appago 

D'Ila preieDte, e d' altro non mi cale. 
Fat. ~ Ma ae nella prosentr 

TI plHoa il 801U10, In questa fossa OBoan 

Qneto t' adagia e dormi ; 

Non entrerà ohi ti risTegli all'opra, 

Qiù non STrai fatica 

La matUna e la sera 

Di TesUre e apt^llnr le grari membra, 
di frangere il pasto 

Por saturarti o notte e di cotanta 

Aria spirare e respirar dal petto. 

Entra dunque, consenti, 

Entra nella mia fo<^, ore potrai 

Riporartì in ptpmo. 
Oz. - Pcrsflaio m' arrendo 

Ma pr^o le ohe la dilati alquanto 

Chi mal potrai con agio 

Cosi giacer pPiioltn ilrci"! Iiastn. 




0 '1 gi'an fai or del mio signor ai jtcnda. 
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Dell' aer che d* intorno s noi ai gira 

E li ipita e respira. 

Giaccia tra i cupi orrori 

Quei monlif uikIp taiit'oUif il u i pi s' adira; 



Pistoia, Oiìso, > 
Suona, ruciilB belva 
Al cospetto reale. 



. - RivcreniM lu' nlTrena e sliigotlita 
Teme l'alta preaen»; 
Ha tu come non lenii? 
Ah, percbè belva sei 
E perti non discorri 
A qnanta oiaentè slam posti avanti. 
-Or andismcene dunque. 
Che se tn non ardisci io qni non it^n'io 
Sempre sonar soletto. 



- Ferma, non etif\ tosto 

Chi sa carne chi suoi ([tiìnci sovente 
Ginr d" intorno il generoso ardire 
Oggi non comparisco n ine darantì 
A nncornv la mia vii-tiì Euiarrìta; 
Chiamai, ti prego, ad alta Tooe. 

Vieni a Pistoia, Ardire. 

- Eccomi cbl m' appella I 

' Io t' addiniando, a me le piante afltena 
K qui meGO dimara, e K tu stingi 
I miei figli talora 
Tra '1 sangue e tra le merU 
Ad un picciolo cenno 
DI colai che ne regge e ne gavema, 
Mi spingi al canto e la mia lingua uiogli 
Alle lodi, agli onori 
Del signor nostro. 

Ahi generosa madre 
Di generod figli, or tu non vedi 
Che mentre timidetta e rìspettora 
Non ardisci onorar l' eccelso eroe. 
Temi d' operar bene 
E la tema è fillade, lo se tu temi 
Io nhe spronato ho de' tuoi figli alcuni 
OioTinetti ohe sono 
Nel terso Instro ancora 
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HI 

A comparirli aranti 
Con varie spoglie in boiicareeola scena 
lo cantprt pf r te, per le se chiedi 
ScolfTò della cetra a del liuto 
Ansa ponanilo a gani 



Ch'ogni cosa ardir piift chi ben ardisce. 



Si^lriT-rò In lincili ni CHIIln e tu potrai 
Lb eonzuiip ff.yiilrc. 
C I Hil 



KiiniuvcUiiio i fiori 
Lu collinette apiioliP. 

Delì''erlw <• delle spiche 

(ili smerBldi ondeggiar facciano d' oro, 

>^ muova in rama fronda 

Cli'ug^ segno non dia d'esaer gioconda, 




Iiisusalo sperone a] curn-r lento. 
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XP' lucidi Ewnlieri 

l'ebo raccoKli.^ il freHO, 

K fa die men reiieiiU 

Precipitin le ruote all' occidente, 

Perch'Oggi è '1 d) beato 

di' K noi niirarf il signor nostro i Jato. 

Nelle cìmerU grotto. 
Là fm l'ombra sepolta. 
Di neri sogni airolls 
Rimanti, umida notte; 
Tienti con l'sli chiusa 
Hi «an' oggi lassù sparse e difftue 
Le stelle intorno al polo, 
fiuta al cielo, alla terra un lume mio. 



Mute non pili non pili lacete.o ItvDde, 
Ma dìspipgsndo venti 
Ognor piti chl&ri accenti, 
Con aligera amiania liet« e gioconde ; 
Rendete a mano a mano 
Lode per gmìe al regnator Tossano. 



Signor, che ne comparti 
Fonte d'alta clemenza 
Di tna benigniti felici rivi. 
Tu ne porti, le parli 

Non ci duoi, no:niacli« dite ne privi 

Vivi tento vivi. 

Che dove i servi tuoi 

Non ti delilian seguir, mentre non vuoi, 

Kimarranno devoti 

Ogni tuo pasfo a seguitar co i voti 



PERSOKE 
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ATTO I. 



(lanvla rondi iip IL», 

Val Btimolando 11 giorno 
Con le iitriditle noto, e cliiaml il «old 
CheBouota l'ombra e ti ministri il lume 
Da porger 1" escB bIIs Jilstta prole. 



urla • tnno 
imantf. 



spurga BuU'armi omu lampi di pace. 



Se di foco b '1 fiero Marte 
E tu tei di lutido aro. 
Biondo Dio cinto d'alloro, 
Si raffina a poco a poco 
Masas d'oro in meiio al foco; 
Cori sia la gents pem 
Dalla oontrarla parte 
Kon mai rotta o non di«|)orra. 

Sei tu, Sol, che ci ristori 
Ci fecondi e ci nuliiwi 
E la terra robbellinci. 
Spero in te elie la eitt«de 
Dal (tirar d'avverse i^adc 
Sia guardata e da te xccnda 
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Porta lucido V riilfntp 

Lo splendor de la Imi sfera 
Tutto il bel di PriniBVsni. 
Selo|ilie ì fluini e '1 duro liucio 

Porla n noi luti luce ardente 
i^ort! sioiii f porti pace. . 
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ATTO II. 



COSDRA E AltUAI.LO 

■ iMcin, o mia fido e valoroso duce, 
l,nsaUmi rìniBDer, diinqas la vita 
Mi aarA pit gradita 
Nella patria ove rei;na, e della fania. 
Poto ama sé chi ai vilmente s' ama, 
Larolami pur, mio (Oneroso duce, 
Bitraire il pieda all' Infelici porte 
E 1& dontro morire, 
CIA la diuinn luce 
Profugo e sconralato 
PiA non potrei fruire, 
Più non potrei Mfiriie 
Tinta per mo dello aquallor di morte. 
Dove vuoi tu oliB l' egro piè mi porte ? 
Vedovo di me tteao 

Clio non mi venga e giorno e notte appreeso 
Con la meiDoiìa dell'antico riato. 



11 regDD abbandonato, 

l,ii?ci»mi riniwier, ppivlili iebb' io 
Non voltar cliindor gli occhi 
Morendo ov' io gli npersi al nascer mio ! 
A[t. - Qnant'ft yit fosco <■ rio 
JCemho die n' sttraverHÌ 
Att'olirocaloriiili rutto pawiii, 
E M»l piiO vedersi 
Dell' nvTerHi forti ina 
Il turbine rotante 

Clic iguanto è piti feroce è inen coKlanle. 
Co. - Ma in nn volger di luna 

Piir conio lei non ri ribn gì' impei i , 

E di prole norellti otfi canuta 

Convien che si disperi. 
AR.-N'on fu dote giammai cos'i perduta 

(llie fnrinna non rendtk 

Quando ella vnol. 
Co. - M* k'"^''"'^ l'attenda 

Ch" all' età grave a Manna 

Prima cir arrivi il ben la vita raincn 
AH.-La vita è lunga D breve 

In ciaaoliedima etadei 

Pur come il oiel pretwrisse 

Soper quanto vtvcsci 

Ben puoi contando gli anni. 
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Di lor come di te. ma ben' io Rpero 
Cbe se il aiel i' sesicun 
Col poderoso impero 

Ma soiiecit» il piè cu aureo baleno 
Gifl gid inmpf nTfrin <■ jriù vicino parmi 



ATTO m. 



OEBSTit, ANI^I.LA 

0it.-0iin6, dell' Astai il regnatore estinta 

GlÉGe inimebile tronca, in pezzi giace 

La colanna ivals 

Ch' > soatanere il mondo 

Non ebbe il mondo egnale. 

Febo, ohe tomi a, noi di lume cinto, 

Torci r etema fnoe 

Da si fiero igettacolo e crudele. 

Piangete, o pietre , e le cagione è tuie 

Che ben anco davo! lagrime impelro. 

Le mie dure querele 

Spettino almen l'al pianto 

Forza non ha d' intenerire 1 ausi. 

Oimè «ni proprio lotto 

Blnce In un lago orribile di sangue 

11 mio conwrto esangue. 

Oimè, r augusto e venerabil petto. 



Scìollo rininn JsU' onorala fi-onto 
Coronata attf^m 

]>[ hPD orato Provincie illuetrì e conte 
Man» spietata e fiera 
Tu con un colpo spei;ni 
IaIiics In un ;ol lume a cento regni j 
noie rivi à' onor eccelli in un solo 
Fonte di Oiorìa, e tanta forza ancora 
Ha il niìD cuor di diamante 
Che non lo spezui il duolo. 

l''uror d'armi ncm^clie; 



Alk pillili' lii'ir :i'U- i putti ignudi. 

.VII' anni rtu .nL, ii noi non è riparo 

,-Mb dove a noi linoiaro 

Varco di liberta l'nrmt ramane 

Se li' ogni intoino Ita pre!i 

Col ferro i paKsi il viiicitor nemico 

E ci Krra ogni istrada 

O la flamuia o la ppaila ) 
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Mostrami un sali? tu strano od oblico 
l<i [L I' i!;i-(if i.i Miiliirni; » quelle poirte 

All^ supplici «Me 

Vei*o il noinico. 11 favellnr sovente 

Sp!>izo opni dillo, ofrni altoreiia inebina. 
Oa.-QucBto non «itì, del mio rml marito 




Pian^>;r eli.' -lilli -.ì inlsrieiii- l'affetto. 

lo di si liawii oiior.- 

Non sono, e '1 vincitore 

Prendasi por quesl» terrena aalm» 

Che ni ferro nb foco 

Pati Bottometlcr l' alma ; 

E ae non t' b pia loco 

Di ralute per noi sarawi almeno 

VirtA da disperarla. 

MDrt Coidra, ìo morrA, morranno i figli. 




Con niDineii tanca duolo 
A mille e mille morti iu> morir solo. 
Andlkin, che forse addaroientati kncon 
Apprendono in dormir come e! mora. 

Tehni anah'lo die '1 vlvsr noatro 

FuaaB molto tlob non poco male, 

Md l'indebite querele 

Con U lingua e col cor diohiaro e moitio. 

Ohe mirando il dalo e 1 sola 

Che [rnianB il mondo ingrato 

Ben a torto egli sì duole 

Sotto lume A vago e al beato. 
Come aon porere doti 

Intelletto, vlrtti, consiglio, et art« 

Da natura in terra «parte 

Sopra gli sconoscenti a lei malnoU f 

Mal intesa e mul gradita 

Liberti si vilipende 
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Che col prezzo ddia viU 

Ben si compra dal forti e ben ri laonde. 

Dr lè ^duto, r ?ol ni mira a quello 

Che pure in alti'i belio 

Per l' invidia «he '1 bnma e non l' ottiene. 

Quindi poi !i strugge e rodo 

L'inqnleto iiman desio 

Che del mo ^nninini non foile 

L'Altrui braDinnda invidioso <■ rio. 



ATTO IT. 



OR.-PrPllllH|.,,i.lKli mi'' 




Che vi pu6 dure U resta. 
Per voi miseri t questa 
Prendete, oimè, prendete 
Ch'io volenticr disfaccia 

Che l'orsa aneurdi conservar procacdla. 
Se beoB, o figli miei, ehp noi oredete, 
Ala che per6 ut tpova 
Se '1 oiel n'Mtringe a cosi d;ira proTal 



E mi fa (ora, inUtito 

l'resi-nlnrvi la morte in iiionio al pianto. 

Con pmn' iiiPii onideli 

Mb noi vogliono i cieli. 

Cos'i vel mastro p so ben io gbo qnuito 

Possa tenera nmdre >insr figliuoli 

Amo voi, mio pupillo 

Rpgli ocelli c de] cor pegni al mondo soli. 

Cli" voi ne fnle , e s' egli acerbo parvi 

Per toT' ia viln a noi 

(Ji>inp nwi u]i-- ne involi a pefglor sorta 

Egli è dolce <■ soRVe 




E coii't'rmiv i tigli eguali al padre. 
Del materno retaggio il ferro prendo 



Ni urei tento a ferir lan gagliardo ; 
Suggerti, niad™ mia, 1' atra vsleno 
Ch« la viuere molli 
Con mortifero dente apra e divori; 

Come 1 iilentieri sncli' io mi mort, 
Lei^rai, ijeoitrioe. 
Neil' uno e l'altro mio 
Ciglio gelato e spento 
Il mio morir contento ; 

Chiudere gli ocabi tuoi non potrA io. 



Como À dolc<! ,1 Iniir V nufa vitale: 

A. ctii vive giocundo, 

E come è hello II iole, e bello 11 monito. 
Fermate, Elnnco e Felli, e tu, regina., 

SMpendete le morti , 

Cbe gii non fa come credeste Ducila 

L' imperstor de' Perai. 

Fn ineDdiee l' arvigo 

Esco il teidiio raaln 

Cheti oDoTft col morto binto, e qaestn. 

Come puA ben vedeni, 

Non è , non i qnell' onorala testa 

Ghe vi sprona a morire. 

S' a&nni adunque 11 mieidial dedre 

E «porania miglior ne rìsonfortL 
Mostra II capo reciso 

Eccolo, Oreria. 
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On.-Altre ahlatne, altra testa; 

Ma clave i Ctudmì lo senza lui non ieggio 
Prender conforto 0 speme. 
Ccrchiniii, lìyli, dì Ini, venite, nndisnio 



Provvido aericolloi'c 

Che preme intoriiu all' ionalzato Rteli) 

L« paglia inaridita. 
La piramide bob Ictiu'^ al cielo 
Per meraviglia ai rìicuaidanti addita. 
Ma «e del Tebro ai liti 

Giammai vedrà l' inwinparabil mole 
Rioaa i' alteri marmi al del caliti, 
E panetrar la cima 
Sopra le nubi oltre la via del sale 
Bas!«zu fla eiù eh' ammira da prima. 




Fitte nel lii.iu-i. :< in" s|iii 




Cosi vaneggia et erra ■ 

Consiglio uman ch'ogni apparemaadombra; 
Crede veder eia oh' ei non vede in terra. 
Sorger quel che non sorge, 
Fu^ir crede dal vero e fugge l' ombra, 
Spaventata b' arretra e Talso scorge. 
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ATTO V. 



. Ubo pur la i 
Romano 
Et all' ini 

Ill'l IMK'I 



!■ inerii con 1 opre 



Ili) 

Ei.. - lo , t'enitrico mia, 

f!i> ferro non avK> olia *l cor mi puu , 

Ben trovert tra l'in 

Di luia marte miniatri a muri o isui. 

Non lemer eli' io non mora. 

Dovunque a& terreno 

Che mi «mtenga 11 piede 

Fio. ro^tenzK e fii^llftnni ancora; 

Xan tuo] finir la vita, 

Non mol colai ohe chiede 

AtslMuipresaiuta. 
Pe. - ICt lo b' sbhevenr mi rabi il petto 

[li mortifero town 

SajirO lieii nnco n^ltÌKliar lo staine 
Tiri vlvur cli<- tu' arania amaro e fosco. 
Si cliP HierL-p delb l'iideiite fame 
Si scliinnti ninne e con li mono mia 

Hrr.-Mb non ogni ealenn 

Da niBgnnniniD llanca 
Si pHù sempre difcioiTc, o generosi 
b-igVi d-iiii taiiM re, l'elifl ei Elanoo. 
Qiielln die ~ii |ii.rm io non scatena 
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Siete legati c cinti, 
Vorrò porv' io ; iiaran catene raoUi 
Ma pur tenaci, e imprigionando i cori 
Col hf\ irailu 11' nmor terranei ilvvìMì. 



It si. vi limi',.' riilc redo 

A chi l'oiKU noi oi'oiln 

Ci 'li oiiio n <lÉ>«insnn 

Salpinge Heraolio t disertarvi il regno; 

Mit delio di rìtor 1* ingiuste prede 

Det gmii Dio delle «tells, 

E ricovnir eoli la ponente muto 

La Tit&l pianta al auo natio terreno. 

Taosio pera die tenterebbe iof uio 

Vinta la lingua mia 

Render mai grazia a tanto dono eguale. 

Or benedetta ila 

Tanta benignità ohe tanto e tale 



Ili 

Pb.- O pugnator sovninD, 

Se demente ai nemici 
Ti mostri A, qiial ila 
lift tue benigniti Terso gli >mid ) 

Oe.- Mentre ni mar earrerAl' onda de'Gnoii 
Polvere avrà U state e ghiiuHiio il Temo 
Non fl» che verso to 1' obbligo eterno 
Ld Bcancellante oblio guasti e consumi. 



Rutto il fierii Aiiiiilime 

PiBradiiniipial' orgoglio 

Che per lilK^ru pianto 

Dove poi nulla al suo npirar a' oppone, 

Corre pUcido e lento - 



(lprF,^■ inviu,, Minine 




FAVOLA D'OLIMPIA 
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La tua colpa tacpr l' ardenti Bielle 
Ctae ti videro ingrato a tanto amore 
Ablisndonamii, e diseiorran gli ctEml 
Lnmi aJ Wasinio tuo linfut di foco. 

Clic farai di clii t'odia, o quanto, o quanto 
M;>t-™ s™ liliali il tn. (-ITO e Tineggia; 
l'riiina, cl[c ?iieri inni, che mai confidi 
Trovar,' in mimo iimor, trovar mai feiet 
IVinpo fu |;ia. eh» con l'unor l'omire 
E con la n, la ti toìee. comprar^; 
Or chi finge d' amar linee amato 
E con r infedeltà lède a' ■equlsta. 
Ecco d'Olimpia a voi, donzelle erranti. 
Verace, ahi troppo, e doloroso eiempto ; 
Imparate da me olA ch'interviene 
A ehi troppo ii fida, e troppo crede. 
Quante volte, Bireno.a me dieeeti. 
Cinto da queste mie tradite braccia : 
* Prima ch'io reati, Ollnpiftmia, d'amarti 
Con lor umido pi6 nell' alto i fiumi 
Salir vedransl, e in giti cader la fiamme, > 
Fiamme, adunque all'inglCi cadete, e voi. 
Correte, o fiumi, a risalir in' poggi; 
Che non boI piO questo crude! non m'ama, 
Ifa qui mi lascia abbandonata e sola , ' 
Ai corsari , alle belve espoiU prede. 
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Cbe deggio far, che più m' «.vanza amu 
8e non morir, pnicb'ìo ppIaGcio, ingrato) 
Ha tu, crudel. se puro Olimpia a nota 
T era venuta, oiiné, parcliè non darlo 
Mortv con In tua mano, or ch'ella dianzi 
Seenni e <)iieto al fianco tuo dormiva ! 

Venin qimnd' in t ii^iipn d' esaertì oaral 
Ma pur dolce sarà che sp rivendo 
So di' io ti iipjaccio, aluien secnra nono 
DI piacerti morendo, empio Bireno. 
Oinl6, crudel, >e pur mal fusti mìo. 
Come già tant» volte a me dicesti. 
Come quel eh' era mìo donare altrui 
Potevi tu t Tu noi nottvi. n senm 
Consentimenio uno vai nulla ii dono. 
Ma tu non fiu^tt mai O'ir-1 ch« snvrntf 



ut; 




Io della dolce, e pompinoiiB, vite 
Primo coltivatore, 
Onde (ùt^ao bandite 
V egre core del eorc 
E la mente mortai « rasserena ; 
Qiial da ZelflTO il cielo 
Cli'alui diiwioglle It nubilDSO velo 
E piimavera, e dor neco rìmena, 
Tengone In quenta arena 
Per raddolcir il dunlo 
Della misera Qlimiiit aopriio o grave 
Or ehi la gonfia nave 
Dell' Infido amador Ben Aigge * volo. 
Ni vb che questo mulo 
Dove allegro vendemmie aduno, e pceiao 
Circondata di mofto 

E gli ailhnni, r ■ marlir fuggon discosto, 

Pilintn dolente amareggiando bagni. 

Mentre »' affligga e lagni 

La bella donna, e meli twnve l'enda 

POEcia il licor, che il «pn Tocondu serra. 

V* ohe dolce non jiiir cunfLiilii prciidn, 

Ma r afTaonasa noia 

Vi convertirle in if imn 

E in dilelto ningBÌoi' la |ipno oi rendo. 
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Hnplù nulla s'attenda, 
Bagnila toato almo licore , ond' io 
Fossa col torso mio tor d'ogni monte 
Ogni aur& pungente, 
Ogni duro martir sparger d' oblio. 

Non me vedo «Ila, umane vìbIb avvolta 
Di .«na inortalilA veder non punte 
Nume dell' alle rote. 
Ma chi' importa la viMta! 

Tornì da' nuoi dolor liliera e sninlta. 
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Cbi' bT'aniox? ornai t aspettano 
Et Imii porto il freDo aU' ftore 
Perieli''' in le non « riscontrine. 

0 licor VIVO . el «niibile , 
O soave t ])ur& nmbroNa , 
0 dal ciel piovuto npttare. 
FsHK quindi entra le viscere 
E tra loT t' aprì e liifFondiU, 
Sa, e gift diseanj e sdrucciola, 
Qua, e ìb t' allarga e npaiia 
B pef tutto U tatto ablicvera; 



O dal liei piovuto n^tUre. 

Ma coni? a uieuii di giitr Boote 
V'cgjjio dui Horen. ul tempestoso Noto 
E qiin^i al fuitìi M Ciiiitiitore Urfeo 

E far d' intoniu allp mio gaaì luci 
Le querop, c gli olmi una velooe roto t 
La terra è «ilda 1 0 pur cedente, e molle 
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Donni. ulimpiB. omaj eoto ti p|iai'go 

Di rugiada lelcs. uormi si farle 

Che mmbrl il sonno tuo »^onno ui morte. 
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Disperato ■...I.., ;,l ,„...■ . 

Voi e a ci 

Seppe aeqitlBlarat, e le aommcEge, e cane ; 
Ni por Tendere oid 1' amido nrgento 
Lubrico Dolator, ma eopra 1' onda 
Nobili nlborghi a fabbricar « poie; 
SpOKliù -It}' pini fi di'gil nbsti i inoiitL, 

Calco gli iiiuìdi caiiipt, il lIutlD »,auao 
Presse coi remi, e le veloci untenac 
FrenA aoTente, e raggirone, e strinw. 
Et ei uiBesti'a a far te vie buII' acque 
L' imparA dalie stelle, all' aur» sciolse 
La lelsn e il seno al curvo lino empiendo 



1S8 

ToUa legge dnl vento, diells al moire. 
E per dir breve e deaenD' opra Industre 
Sovn Interra è l'uon, ma eovca l'onde 
Miralul moatro , e sovr* umano appare. 
Ond'io, compagni, c^ni di pia m'appago 
Di noalra sorte, e benebè ria sovente 
DI riiebio errar con furatriee prora. 
Per lo vasto ocean, opra mai grande 
Non li senza litehio, e la miiuni 
Della gloria è 'I periglio, e la fatica. 
Ma qual a\ bella e prozìOBa preda 
Ci apprveenta fortuna I Amici, all' ombra 
Vedete là di quel fronzuto alloro 

Gentil del volto, itll' alto oncpto, e caro 
Si'mlirftdintpbil sangup! Anri imn fembra 




IJair oitgelto divin la man profana. 
Cor, -ISel Cielo i Liei non jicr le belve stanai 

E obi non snie in Ciel Dei non ritrova; 
Quel che vedi qua giù d' ossa, e di carne 
Composto è cosa umana, et i la tua 
Polle aospeiion degna di riso. 
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Cor. -Svegliali, don 
È forti; fll eli 

Cap.-IiI» voler ci.» 

Meglio Bcot 
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ATTO IV. 



Orlando k (iblosiji 

OBL.-EgTO d'amor peregrìnuido corro 

DI po^io in vsUe, e di pendice In plano 
E d'ano In altre marni' infondo e verso, 
Pur cercando colei che d»l Ciel credo 
Le sue bellezze n dimontrar discesa. 
!)■ Antrelo il viso lieo, d' noyelo il nome, 
lo sono Ol iando, a eli! \\o\s crede esempio 
Clio nmi vai conlrn amor fona mortale 

L' impenctraiiil i»'lle, oiini>, so 'I core 
_ Dalla piinlB sotlil d' un linvp sRiwrdo 

Dell& mÌB destiti, e vacillate, e scorse 
Caf^n le torri, e le muraglie a terni, 



Dviiio AlClue, « più polene opranaa 



il, I . -iTii. 1-1. -, 
Fiisse siiccr d.i i.-r, lui ,111 -r-Miu 1 i.iW. 
Mo 0 
l>o ep d 
PnrcoiiiP 'Ili II iiiii-i, icni ^itii::, indarno 
Co» diviiui ;i net-iL-MiT in lei-tal 
DiBiieiiuiie iiiuariioanie con viene, a tu lana, 



\3i 

Cfi'cai'ia ]nip. Cosi comaiiila Amurc 

Vuol ch'io cernili nitri, e non rimanga loco. 
Dove vestigio aman lo. Iirra stnmpi 
Ch'io non ne chieggia, e non sospiri, e parta. 
Or ecco appunto un ieolnno ; avresti 
ContemL tu della mag^or beltade 
Cha mai vederae il aot I Dico la figlia 
ni Galsftvnef Angellaa a' appella. 

bDl--Hanne eDnteiia,B due di fìi la rìdi; 
Ma rivederla più non speri in terra 
Xe tu, ned altri. 

OttL. - Ohimt, Torae all' ocotuo 

Della vltn mortale è corso il iole 
V ogni bellezza, et era ancor nell' alba 
De' Buoi primi anni ? 

lioL. - Àffennart' io non penso 

Ch' ella sìa morta già, ma ebe non viva 
Posso ben dir fn noi mortali in tem. 

Ou.-Deb, IO per prova ma) sentito amore. 

Ciò cbe mostri saper m' esponi a pieno. 

laoL. - Angelica, la bella addormentata, 

Fn per incanto in qneati lidi, e presa 
Dal Corsali d' Ebuda, isola appresso 
A quests, ove noi riam , tratto di strale. 
Quivi poi Jne di sono esposta Ignuda 
Fu per escaceli' Orca, al fiero scoglio. 
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Sh si pugna lassù non vsntens^ 
UuEl divino terrier tomi il mio bene. 
Ma penihÈ mal se (anta spazio, o ttntn 
Da me '1 divide, obi troppo, avnre alello, 
Ban altra, ahini, Iwn altri, prada h questa 
Che'l fanciul d'Ida; ahi STonturato Orlando, 
Misero 0 pure è ver, oh' altri si godo 
T>alla tua bella AnEelica, e tu '1 ani. 
Ma che però le '1 tuo rivale 6 in cielo ì 
Me r avesse almen tolta il re dell' ombre , 
Che se T' andò per la eonsorte Orfeo 
Gii della cetra sua, la spada mia 
Par l' eterne callgina sepolte 
Non t' arria meno, e con tre gale Indarno 
(ìDarderìa '1 passo il latrator Tìirace. 
Ma quale in Ciel mi si oonoede , ahi liu<so. 
Adito , 0 seala ove s' appoggia o ferma ! 
Purch'iolsapes^.Bhlmi.che penso, o pnrlol 
Sa eh' lo vanei^o , e vaneggiar i tona 
Chi ama amor sarà col senno insieme. 
Quindi col foeo il gelo, e 1 sol con l'ombrs. 
Ma intanto si loco, onde il mio ben Tu talt« 
Andar regi' lo , quivi fermami, e quivi 
Tanto mi lagnerò geloso, e mesto 
Del ciel, che me l' invola, » non mei rende, 
eh' egli por la pietode , o in gih rimeni 
La bella donna, o me lassù rapisca. 



ATTO V 




Fermat' il piè, non pib ftiggli« ornai, 
Non più oelani sii' arrivata a questo 
Lido Tostro natio vela gtraiiiors 
Che ipcnta é la a^ane onda spelliate 
Del sesso femmiaile enm le rive 
Dell' Oceano, b la grand' Orca entinta 
Cbe di donne, e donzelle al Aero pasto 
Correa per l'onde, e l' ingbiottiauizlando. 

0 obe lieta novelln, al cielo eteme 
Orazio rondane ben titil donna nacque 
Cbe benché cosa ala misera, e dura 
In ogni loco il naaoer donna, er* ella 
In queste rive usai sorte più rea 
Che natoer belva; or le non t' è molesto 
Narrad appieno ancor cib ohe tu sappia 
Della Bua morie. 



Per divororU. 11 cont' OiloiiJo iirPiul^ 

Porger faltiwi un' ancora, con essa 
Va «il legnetto ad affrontare 11 masi ro. 
Apre r Orca. In bocca, H in un torso 
Lo Bcliifo int;iiiolle,e'l confortando insieme. 
L'ancora ^ilinr ilrliinilo uìin pcrdirllto 
E r una puma ni mento, et al palato 
L' altra gli nppicca; il lìi-ro mostro Ecrni 
Le grao mucelle, e con la propria forza 
Le ferisce, e conficca, e ferma In gaiaa 
Che muover non le fai, molto, nè poco. 
Entra nel ventre allor, che 'I Tarco aperto 
Più aernir non ei pud, l' ardito Conte 

Punge l' orrìbil viscere, e le straccia 

E per mille ferite in tanta copie 

U sangue uiola, che d' annegar temendo 



Air «,t.M,x von^Kine n.alc. 
Dove i-on rniiipla. lingua al fianco il prende 
L'orrìbi] Orca, fin mezzo al mar lo uaRlIa, 
Et ei ratto notadda s lei ritorna 
E preso il grosso canape, eh' avvinto 
Prima tiir ancora aven, sale alla riva 
E '1 Mf feiraiile in su 1' nppiuUe nre.ic 
Fon a ra 



Confuso mokiludine. n come 
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